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1. Objetivos propuestos en la presentacién del proyecto

Este proyecto tiene como cometido principal la elaboracién de un repertorio de
unidades didacticas destinadas a trabajar en el aula textos literarios arabes, tanto desde
la perspectiva del analisis y comentario critico literario como de la didactica del arabe
como lengua extranjera. Dicha seleccion de textos se ha realizado teniendo en cuenta
los contenidos de las asignaturas de Introduccién a la Literatura Arabe, Literatura I:
Arabe, Literatura Il: Arabe y Literatura Ill: Arabe, materias obligatorias del Grado de
Estudios Semiticos ofertado actualmente por la UCM, con el fin de ofrecerle al docente
de literatura arabe de esta Universidad recursos didacticos que le permitan trabajar los
textos literarios en su lengua original atendiendo a la realidad del aula, tan heterogénea
en cuanto al nivel de lengua y el bagaje cultural de su alumnado en el programa de

estudios que nos ocupa.
Los objetivos generales planteados al inicio del proyecto fueron los siguientes:

a. Elaborar un repertorio de unidades didacticas a partir de un texto literario motor,
en las que este sea abordado tanto desde la perspectiva del analisis y
comentario critico literario como desde el aprendizaje del arabe como lengua
extranjera.

b. Fomentar en el alumnado el desarrollo de las competencias linglisticas en
lengua arabe (léxica, gramatical, semantica, fonoldgica y ortoépica), atendiendo
principalmente a las destrezas de comprensidn y expresion escritas.

c. Fomentar en el alumnado el desarrollo de las competencias socioculturales y
sociolinglisticas mediante actividades especificas que favorezcan la atencién a
elementos socioculturales del paratexto y cuestiones sociolinguisticas del texto
literario.

d. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia metaférica mediante
la practica de la traduccion y la reflexion sobre las imagenes que aparecen en
los textos poéticos trabajados.

e. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia traductora mediante la
reflexién activa sobre el proceso propio de traduccion y mediante el analisis de
los criterios de traduccion empleados en las traducciones publicadas del texto
trabajado en la unidad didactica (si las hubiera).

f. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia intercultural mediante
la reflexion acerca de los valores esenciales, la vision del mundo y las creencias

basicas que subyacen al texto trabajado en cada unidad didactica.



g. Fomentar en el alumnado la capacidad de analisis, interpretaciéon y comentario
del texto literario mediante la practica activa y la reflexion a partir de ejemplos de

comentarios.

2. Objetivos alcanzados

El disefio de los materiales didacticos se ha ajustado a los objetivos generales
planteados previamente, atendiendo cuidadosamente a cada uno de ellos en la
elaboracion de cada una de las dieciséis unidades que componen el corpus. A
continuacion, enumeramos los diferentes objetivos generales planteados a priori y

justificamos su consecucion mediante los materiales didacticos disefiados.

a. Elaborar un repertorio de unidades didacticas a partir de un texto literario motor,
en las que este sea abordado tanto desde la perspectiva del analisis y
comentario literario como desde el aprendizaje del arabe como lengua

extranjera.

Cada unidad didactica propone un texto literario motor, alrededor del cual son
planteadas las diferentes actividades de explotacién linglistica, encaminadas a
consolidar contenidos Iéxicos y gramaticales adquiridos en las clases de lengua arabe.
Asimismo, se plantean actividades que fomentan el aprendizaje de contenidos histéricos
y socioculturales (visionado de videos, lecturas complementarias, debates, etc.),

necesarios para facilitar la correcta interpretacion del texto literario seleccionado.

b. Fomentar en el alumnado el desarrollo de las competencias linglisticas en
lengua arabe (léxica, gramatical, semantica, fonolégica y ortoépica), atendiendo

principalmente a las destrezas de comprensién y expresion escritas.

Las actividades planteadas en cada unidad didactica dirigidas al aprendizaje de
la lengua arabe buscan un cierto equilibrio en la practica de las destrezas de
comprension y de expresion oral y escrita. No obstante, dada la importancia de la
comprension del texto para la realizacion de los comentarios de texto literarios, son la
comprension lectora y en segundo lugar la oral, las destrezas atendidas con mayor

cuidado.

c. Fomentar en el alumnado el desarrollo de las competencias socioculturales y
sociolinglisticas mediante actividades especificas que favorezcan la atencién a
elementos socioculturales del paratexto y cuestiones sociolinguisticas del texto

literario.



La reflexion acerca del paratexto esta presente en todas las unidades didacticas
a través de preguntas que invitan a la reflexion intercultural. Las explicaciones
relacionadas con los aspectos sociolinglisticos relevantes del texto seran aportadas
casi siempre por el docente a la hora de trabajar la traduccion o actividades

encaminadas a la comprensién profunda del texto motor.

d. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia metaférica mediante
la practica de la traduccion y la reflexion sobre las imagenes que aparecen en

los textos poéticos trabajados.

Los ejercicios de traduccion, presentes en muchas de las unidades didacticas,

fomentan naturalmente la competencia metaférica y la competencia traductora.

e. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia traductora mediante la
reflexién activa sobre el proceso propio de traduccion y mediante el analisis de
los criterios de traduccién empleados en las traducciones publicadas del texto

trabajado en la unidad didactica (si las hubiera).

En algunas unidades didacticas se incluyen actividades dirigidas a la reflexion
acerca del propio proceso de aprendizaje y a la deteccion y formulacién de los criterios
de traduccion especificos adoptados en la version en castellano del texto estudiado, ya
sea ajena —si se dispusiese de una o varias traducciones al espaniol del texto literario
estudiado— o propia, si se ha procedido a la traduccién del texto en el aula como
actividad. El analisis comparativo de diferentes versiones en castellano del texto arabe

contribuye al desarrollo de la competencia traductora del alumnado.

f. Fomentar en el alumnado el desarrollo de la competencia intercultural mediante
la reflexion acerca de los valores esenciales, la vision del mundo y las creencias

basicas que subyacen al texto trabajado en cada unidad didactica.

El interés en el conocimiento de los aspectos paratextuales que rodean al texto
de muchas actividades y la reflexion acerca de los principales agentes de influencia en
el desarrollo de los movimientos intelectuales, filoséficos e ideolégicos que subyacen a
los textos, que pretenden fomentar las actividades de contextualizacién de cada unidad

didactica, contribuye al desarrollo de la competencia intercultural del alumnado.

g. Fomentar en el alumnado la capacidad de analisis, interpretacion y comentario
del texto literario mediante la practica activa y la reflexion a partir de ejemplos de

comentarios.



Las tareas de comentario critico literario, tanto individuales y por escrito como
orales y realizadas colectivamente, estan presentes en cada unidad didactica. La
reflexion individual y pausada junto con la puesta en comun en gran grupo favorecen el
desarrollo de una conciencia critica y de habilidades discursivas orales y escritas

necesarias para la elaboraciéon del discurso académico.

3. Metodologia empleada en el proyecto
La elaboracion de las unidades docentes se ha realizado en cinco fases:
a. Fase se seleccion de textos literarios representativos:

En dicha fase, se han seleccionado cuatro textos por cada asignatura de
literatura arabe del Grado de Estudios Semiticos ofertado por la UCM: Introduccion a la
Literatura Arabe; Literatura |: Arabe; Literatura Il: Arabe; y Literatura Ill: Arabe. Es decir,

el proyecto consta de dieciséis unidades didacticas.
b. Fase de determinacion de la estructura de cada unidad didactica:

Durante esta fase, se ha fijado una estructura mas o menos cerrada para la
elaboracion de las unidades didacticas, con el fin de favorecer la uniformidad de los
materiales propuestos y asegurar la atencion a todas las competencias que el proyecto
tenia como objetivo desarrollar en el alumnado. Se ha disefiado, por lo tanto, una
plantilla de trabajo a la que cada miembro del proyecto ha recurrido para elaborar las

unidades didacticas que le correspondian.
c. Fase de reparto de trabajo:

Durante la misma, se han asignado los textos seleccionados a los diferentes
miembros del grupo de trabajo, atendiendo a las preferencias personales y

disponibilidad de cada cual.
d. Fase de puesta en comun y revision de los materiales elaborados:

Una vez elaboradas las unidades didacticas, los miembros del grupo de trabajo
se han reunido para su puesta en comun y revision por pares, con el fin de realizar los

pertinentes ajustes.



e. Fase de edicion:

Una vez revisados los materiales didacticos elaborados por diferentes miembros
del grupo y sus propios autores, la responsable del proyecto docente ha revisado

nuevamente las unidades didacticas y procedido a su edicion.

Las reuniones del grupo se han realizado de manera regular a lo largo de todo
el curso, reservandose los meses de abril y mayo para la puesta en comun de los

materiales elaborados.

4. Recursos humanos

Este proyecto ha resultado viable gracias a la participacion en él de profesores y
profesoras de lengua y literatura arabe del Area de Estudios Arabes e Islamicos de la
UCM, que imparten o han impartido asignaturas de literatura arabe. Varios de estos
profesores poseen formacién especifica en traduccion e interpretacion, y en
metodologia de la ensefianza de lenguas extranjeras. Asimismo, cuenta con la
colaboracién de una profesora del Centro de Lengua Arabe de Casa Arabe, que aporta

una mirada externa a la problematica.

Entre los profesores que integran el grupo de trabajo, se encuentran tanto
personas cuya lengua materna es una variedad dialectal del arabe, como personas para
los que el arabe es lengua de herencia, o que han adquirido el drabe estandar y alguna
variedad dialectal en edad adulta. Esta diversidad en cuanto a la relacion con la lengua
meta dentro del grupo de trabajo le confiere a este una importante capacidad para

abordar la tarea teniendo en cuenta la diversidad del alumnado de manera efectiva.

5. Desarrollo de las actividades

Uno de los principales problemas con los que se enfrenta el docente de literatura

arabe es la carestia de materiales didacticos especificos para impartir dicha materia.

El desarrollo de este proyecto tiene como objetivo principal facilitar la practica
docente de la literatura arabe desde un enfoque ecléctico, nutrido de disciplinas como
la critica literaria, la adquisicion de lenguas extranjeras y la traduccién. Creemos que un
acercamiento que tenga en cuenta todas estas disciplinas de manera integrada favorece
especialmente la adquisicion de una competencia literaria en lengua arabe por parte del
estudiantado, para el cual la lengua arabe estandar siempre representa un segundo

idioma, tenga o no una variedad dialectal del arabe como lengua materna, cosa comun



esto Uultimo, debemos tener en cuenta, entre el alumnado del Grado de Estudios

Semiticos.

Por otro lado, el texto literario representa un motor de aprendizaje de contenidos
diversos, tanto linguisticos como histéricos y socioculturales. Es decir, supone una
oportunidad para desarrollar las competencias generales del individuo y los
conocimientos del mundo necesarios para la consecucidon de una competencia
comunicativa plena en una lengua extranjera. De ahi su idoneidad para emplearse como

material didactico en la ensefianza de lenguas extranjeras.

Los materiales didacticos que se han elaborado en el marco de este proyecto
suponen una verdadera innovacion docente, por tratar la ensefianza de la literatura
arabe a partir del trabajo del texto literario de manera pluridisciplinar. Las actividades
linguisticas que integran cada una de las dieciséis unidades didacticas han sido
planteadas teniendo en cuenta como nivel linguistico de referencia aquel
correspondiente al curso académico en el que se desarrolla cada asignatura de

literatura.

Es decir, se ha intentado trabajar los contenidos lingUisticos correspondientes a
las asignaturas de lengua arabe cursadas anteriormente por los estudiantes o aquella
que se esté desarrollando de manera simultanea durante el mismo semestre en el que
se imparte cada asignatura de literatura en cuestion. No obstante, debido a las
caracteristicas especificas del alumnado de este grado, que muchas veces maneja
alguna variedad dialectal del arabe por cuestiones de herencia cultural, se proporcionan
asimismo actividades complementarias que atienden a un nivel inmediatamente
superior al nivel meta. Es decir, para la asignatura de Introduccidn a la Literatura Arabe,

se plantean actividades correspondientes a un nivel A1.2. (+ actividades

complementarias de A.2.1), para Literatura I: Arabe, A2.1. (+ actividades
complementarias de A2.2.); para Literatura II: Arabe, A2.2. (+ actividades
complementarias de B1.1.); y para Literatura Ill: Arabe, B1.2 (+ actividades

complementarias de B.2.1.). Es, no obstante, responsabilidad del docente adoptar la
decision de realizar todas las actividades que integran cada unidad didactica o
seleccionar las que le parezcan mas adecuadas al nivel de conocimientos linglisticos

de su alumnado.



Anexo: Unidades didacticas
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indice de unidades didacticas segtn su texto literario motor

Unidad 1: AR (p S (sl b ) 8301 p.3.
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Unidad 6: Syl Oyall 4 p. 52
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Unidad 15: 62l 527 LY ewdllall  p. 109

Unidad 16: BT cpedSESll 3L p. 117
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Asignatura:

Literatura drabe |

Nivel de lengua exigible:

Estudiantes de hebreo cursando Arabe | y estudiantes de drabe cursando Arabe III.

Texto literario motor:

A2 o aSd (dlaw cSb ) B3 A Buuald,

Objetivo general:

Familiarizacidn con la lengua arabe empleada en el advenimiento del islam, con la
estructura del poema y con los tdpicos literarios de las composiciones de dicha época de
transicion.

Temporizacion:

6 horas lectivas}

Contenidos paratextuales (histdricos y socioculturales):

— Contexto histérico y cultural de los primeros tiempos del islam.
— Biografia del poeta Ka‘b Bin Zuhayr.
— La poesia de los poetas O ge s,

Contenidos gramaticales:

— Los pronombres personales aislados.

— Los pronombres sufijos.

— Conjugacion del imperfectivo.

— La negacidn del verbo.

— Introduccién al esquema participio pasivo.

Contenidos léxicos:

— Léxico de parentesco.
—  Términos literarios: Ju= ccad Bluade Hldiedl sumad pudec 4483
— Partes del cuerpo.

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, actividades finales de expansion). El docente debera decidir, segun las
caracteristicas del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cuales dedica mas tiempo dentro
del aula, siendo conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se
realicen en el aula.

Es posible que haya en el aula alumnos de hebreo que estén cursando la asignatura Arabe I.
En su caso, el nivel de exigencia de conocimientos linglisticos debe ser menor del requerido
por algunas de las actividades planteadas.
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Antes de leer el texto

1. Lee este textoy contesta a las siguientes preguntas:

a. ¢A qué época pertenece el poeta?

b. ¢Qué problema tuvo el poeta con el profeta y como lo resolvié?

Ka‘b Bin Zuhayr es un poeta arabe
contemporaneo del profeta Muhammad.
Vivié en dos épocas diferentes: en la época
preisldmica y en la época islamica. Se hizo
famoso durante la época preisldmica. Con el
advenimiento del islam, satirizé al profeta
Muhammad, por lo que el Profeta juré
vengarse con su sangre. Mas tarde, cuando el
islam se extendio, alabd al Profeta con su
famoso poema «slai c3by, Asi, el Profeta lo
perdond y le regalé su manto o capa (burda).
Por eso el poema se conoce también con el
nombre de «Poema del manto» (83,1 8uuas).
El autor procedia de una familia de poetas.
Su padre era Zuhayr Bin Abt Sulma, uno de
los poetas de las Mu'allagat. Su hermano
Buyayr y sus dos hermanas Salma y al-Jansa’
aran poetas también.

2. Fijate en la siguiente foto:

(prate (30 5ol ) o S
ras lod (palise (ppac Jile

@ el )l pacy ddalxll
@l rd oMYl 1gl> W9 ddalnll
2 409 .ded dj_wJJUM;Lé Joxo
L?JJ\ T cﬁ%}"fﬁdﬁ\ Ledic

laxd "olaww CIL" 8)ggdnall diduads
W .53 dlde adsg @l die
B33 b Buuad!l Cuow

092l il Jghs el Able (0 92
Olalao)l ¢lyad d>l ol d,i O3 AR
ol 515 ol O s 0551y
L,a;j sluwdsdllg

a. ¢Sabes cdmo se llama este animal en arabe?
b. ¢Qué partes del cuerpo de animal ves?

c. ¢Puedes describir estas partes?
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Mientras lees el texto

1. Fijate en el final de cada verso ¢Con qué letra termina?
2. El poema sigue la estructura tematica de la poesia preisldamica. ¢ Recuerdas cémo se llaman estas partes?

3. Lee los primeros cuatro versos del poema slaw b, conocido como 83,41 de Ka‘b Bin Zuhayr ( _s2) ¢» «aS) y traducidos por Jaime Sanchez Ratia e indica
qué tépico literario muestran.

1) Su’ad se haido, y mi corazén hoy esta consumido ~0 5 o ol woe s - 5% 9, s o %
i ’ ’ - % ,n‘ 25 = ‘ ] .
cautivado por sus huellas, no rescatado, encadenado d~9'~: I (°J LQJJ: (o0 d} 9 & ¢ = b
2) Pues ella, la manana de separacién, cuando partieron N T 2.5 _ S .. 9 s
. ] T ' 9,>=S,o’ Ol jauac el Y| \9.l> | erpdl Blus Al
no era mas que un antilope, de mirada esquiva, alcoholada. d = - o< )3; DS} ‘g"‘l ¢ L°3

3) Esbelta al acercarse, de amplias nalgas al girar, ° 0o &z s 8 e o - &7 . coz
! Plas nalgas ol & ol Yo lgie 258 Siad Y bpih 2yt (Al 2lath

no puede reprochdrsele que sea alta o baja.

4) Ensefia dientes blancos como la nieve si sonrie 8|08 | UEZ 0 TR IR z
- ; . glas Z1JL Jga b Cwondol 3] @l5 (83 (o)lge gl
se diria que humedecidos en vino una y otra vez, d CJJ . d.g.w A L“S V2 g

1 Jaime Sanchez Ratia, Treinta poemas drabes en su contexto [ed. bilingiie], Madrid: Hiperidn, 1998, (pp. 46-57).



4. Leelacasida en espaiol y detecta las tres partes.

1) Su’ad se haido, y mi corazén hoy estd consumido,
cautivado por sus huellas, no rescatado, encadenado.
2) Pues ella, la mafana de separacién, cuando partieron,
no era mas que un antilope, de mirada esquiva, alcoholada.
3) Esbelta al acercarse, de amplias nalgas al girar,
no puede reprocharsele que sea alta o baja.
4) Ensefia dientes blancos como la nieve si sonrie
Se diria que humedecidos en vino una y otra vez.
5) Unvino rebajado en agua helada, en el recodo puro
del lecho de un torrente, al mediodia, puesto al dbrego luego,
6) filtrado por el aire, que se lleva su impureza,
anegado después en una lluvia caida
de nubes nocturnas, venidas de la blanca sierra .
7) iPobre Su’ad! Si hubiera sido fiel a sus amigos,
a los que rindié promesa, o si hubiera aceptado el consejo!
8) Pero es una amiga con sangre revoltijo de afliccidn,
falsedad, promesas rotas y cambios de amigos .
9) No permanece como esta, pues cambia, como el gul,
el color de su atuendo, ni persevera

10) en la promesa que hiciera: es como el cedazo,
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que no retiene al agua para nada.
11) Las promesas de Urqub son en ella proverbiales,
pues son promesas como mentiras, ifutilezas!
12) Anhelo y espero que se acerque su afecto,
pero no suefies que nos va a conceder tal regalo.
13) No te dejes engafiar por lo que desea y promete,
quia, las esperanzas y los suefios son solo desvario.
14) Su’ad llegd de tarde a una tierra a la que no llegan
sino camellas nobles, pura sangre,
de paso quieto y acompasado .
15) Y no le dara alcance mas que la dromedaria pesada
gue responda al cansancio con galope y trote.
16) Es de estas camellas cuyas orejas sudan copiosas,
y cuyo objeto es la senda ignota, de huellas borrosas.
17) Las miras aventadas con ojos de onagro solitario
y salvaje cuando los suelos son dsperos y las dunas arden.
18) De peto ancho, gruesas las patas, tiene un caracter
muy superior al propio de las hijas del semental .
19) De cuello ancho y largo, robusta, fornida, amachada,
de amplios costados, con una piel de tortuga marina,

20) No le hinca el diente, en sus costados soleados,



ni la garrapata famélica. Enorme y magra,

21) su hermano es su padre, de una raza
de noble camellos, y su tio paterno
es su tio materno, de largo cuello, agil.

22) Le anda la pulga sobre su pecho brillante y lustroso
y sus flancos le hacen saltar.

23) Es un onagro, falsamente acusada de carnes prietas,
su codo esta separado de las costillas altas,

24) y es como si su nariz y quijadas fuesen,
mas alld de los ojos y del punto de degiliello

una piedra oblonga de amolar.

25) Agita su rabo como una palma de palmera deshojada,

con mechones, sobre una ubre pequefa
gue los pezones no han echado a perder.

26) Es de aquilina nariz, con sus orejas de pura casta:
a quien la ve no se le oculta su nobleza evidente,

de mejillas suaves, corre sobre sus agiles remos,

27) como lanzas, adelantandose a quienes salieron antes,

y casi perdona andar tocando el suelo.
28) Sus patas, morenas por lo tendones,

dejan los guijarros esparcidos,
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y no las protege de los cantos de los alcores
pezufiera alguna, esos dias en que el camaledn
29) los pasa erguido, como si sus costados se cocieran
al rescoldo del fuego. De ésos en que
30) de las partes sobresalientes de la tierra
se elevan brillos cegadores que imponen torpory
distanciamiento:
31) Entonces, sus remos delanteros, en su movimiento alterno,
cuando sudan y se cubren de espejismos las colinas
32) —cuando el guia de la caravana dice a la gente,
entre oscuras langostas que patalean
sobre los guijarros: «Echad la siesta»—,
33) parecen los brazos largos de una mujer hermosa que,
al alzarse el dia, se pusiese en pie
y la replicaran otras madres afligidas.
34) Gime, se retuerce y carece, desde que le anunciaron
la muerte de su primogénito, de toda entendedera.
35) Con las palmas se desgarra el pecho, y su camisola,
destrozada, pende de sus costillas.
36) A sus costados se precipitan los calumniadores, y dicen:

«TU, hijo de Abi Sulma, date bien por muerto»



37) y todo amigo en cuya amistad confiaba me dice:
«No te buscaré por cierto, tengo ocupaciones
gue de ti me alejan». Dije entonces:
38) «Fuera de mi camino, bastardos,
itodo lo que decreta el Compasivo estd hecho»!
39) Todo hijo de madre, por mas que dure sano y salvo,
un dia habra de ser portado en parihuelas.
40) He sido informado de que el mensajero de Dios me amenaza,
pero el perddn, del enviado de Dios, es cosa de esperar .
41) jPoco a poco! Sirvate de guia quien te dio el Coran,
libro lleno de admoniciones y explicaciones en detalle.
42) No me tomes de boca de los que me calumnian,
pues no soy culpable, por mds que abunden sobre mi diretes.
43) Porque me encuentro en un lugar que,
si lo ocupara un elefante, y escuchase lo que escucho,
44) se estremeceria de terror y seguiria espantado
hasta recibir del Profeta, con permiso de Dios, la proteccion.
45) (Asi estaba yo) Hasta poner mi diestra, para no quitarla,
sobre la mano del seguro vengador, cuya palabra es ley.
46) Pues es mas terrible para mi el hablarle —se me habia dicho:

«Te indagara y preguntara tu genealogia»—,

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
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47) Que un ledn, de los que viven en el corazén de Azzar,
en los mads espeso del bosque,
48) que sale de mafiana, y alimenta a sus dos crias,
con un pan que es carne humana desmembrada y polvorienta.
49) Un ledn que, cuando confronta a un igual, no puede,
en virtud de su ley, sino dejarlo derrotado.
50) Por cuya cuenta, el onagro permanece silencioso,
y los cazadores de dos y cuatro patas no recorren el valle.
51) En el que el valiente aparece devorado,
sus armas y su tunica desperdigadas.
52) El Profeta, en verdad, es una luz que todos buscan,
una de las espadas de Dios, desenvainada.
53) Entre la turba de los Qurayshies, dijo uno de ellos,
en el corazén de La Meca, cuando se convirtieron al Islam:
54) «ldos.» Marcharon todos, y sélo quedaron los flojos,
los que carecian de escudo para el encontronazo
0 que montaban malamente, los sin espada.
55) Son héroes de nariz altiva, cuyos vestidos,
tejidos con punto davidiano, en la liza son corazas.
56) Brillantes, holgadas, enfiladas las anillas,

como si fueran las ramas de un gafa’a ,bien prietas.



57) No se alegran cuando sus lanzas alcanzan a sus enemigos,
ni pierden la calma cuando son heridos.

58) Andan con el paso de camellos claros,

y su mandoble le protege, haciendo huir a los negros chaparrotes.

59) Las lanzas no caen sino sobre sus gargantas,

porque no rehdyen zambullirse en las albercas de la muerte.

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
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¢Qué caracteristicas de la camella que aparecen en los siguientes versos te sorprenden mas?

15. Y no le dard alcance mas que la dromedaria pesada

gue responda al cansancio con galope y trote.

16. Es de estas camellas cuyas orejas sudan copiosas,
y cuyo objeto es la senda ignota, de huellas borrosas.

17. Las miras aventadas con ojos de onagro solitario
y salvaje cuando los suelos son dsperos y las dunas arden.

18. De peto ancho, gruesas las patas, tiene un caracter
muy superior al propio de las hijas del semental.

19. De cuello ancho y largo, robusta, fornida, amachada,
de amplios costados, con una piel de tortuga marina,

20. No le hinca el diente, en sus costados soleados, ni la garrapata
famélica. Enorme y magra,

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
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5. Algunos animales han sido mencionados en el poema, como: Ladlg Jkally Jsalg Ja3dl ¢ Entiendes estas palabras en espafiol?
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24.y es como si su nariz y quijadas fuesen,
mas alla de los ojos y del punto de degiliello
una piedra oblonga de amolar.

26. Es de aquilina nariz, con sus orejas de pura casta:
a quien la ve no se le oculta su nobleza evidente,
de mejillas, suaves, corre sobre sus agiles remos,

33. parecen los brazos largos de una mujer hermosa que,
al alzarse el dia, se pusiese en pie
y la replicaran otras madres afligidas.

35. Con las palmas se desgarra el pecho, y su camisola,
destrozada, pende de sus costillas.

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
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La descripcion de la camella contiene algunos términos que se refieren a las partes de cuerpo. i Puedes encontrar las siguientes palabras en arabe y

rodearlas con un circulo?:

ojos, piel, mejillas, brazos, palma de la mano
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8.
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Lee el verso siguiente ¢qué palabras conoces relacionadas con la familia?

-

Uelots Hagh s (GAE5  i5igh e Loyl LagsT Ci3s

Su hermano es su padre, de una raza de nobles camellos
y su tio paterno es un tio materno, de largo cuello, agil

9. ¢Conoces mds nombres de parentesco en arabe? Enumera todos los que sepas.

10. Anade el pronombre sufijo a estos nombres de parentesco.

daiall Slasall

Sl
o

Gl
N
<l
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29 -~

11. Rodea con un circulo los verbos en imperfectivo de estos versos. ¢ Cudles son los sujetos de las acciones? Conjuga el verbo 3453 2asws en el imperfectivo e
indica el pronombre personal que corresponde al verbo.

25. Agita su rabo como una palma de palmera deshojada -3 I3 . @ e Bs®
! ( Lya} S ( L’td‘ s ( L‘.Q
con mechones, sobre una ubre pequena = A £ e
JILYI 6555 o) jHle
que los pezones no han echado a perder. o > ("J SOt
9w~ T (w. 9 «f 2%
43. Porque me encuentro en un lugar que, f\:: ﬁj.n::j.l olas eyz[..\.o.l
si lo ocupara un elefante, y escuchase lo que escucho, ’L 5| é z :, 5j o E’ 2 13 sz
- e Yoo o F(teT
44. se estremeceria de terror y seguiria espantado 4 u553 Ol 3’1 AE J-lﬂ-’
hasta recibir del Profeta, con permiso de Dios, la proteccion. 3{9*'3 c&‘ gbb dj—‘*"p‘ o0

12. Busca los verbos que aparecen negados en los siguientes versos e indica en qué tiempo verbal estan:

42. No me tomes de boca de los que me calumnian, pues no soy JJ T - L8 wl oS af .7 T
Loy & WS olg cudl g Blagll JIg8L (3456 Y

culpable, por mds que abunden sobre mi diretes.

25. Agita su rabo como una palma de palma deshojada, con ) o )
mechones, sobre una ubre pequefia que los pezones no han 19 13] Lasjlxs | guud g Logd ,,,(o.é_;l.a) CNCRRFEPESERY

echado a perder.
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13. Fijate el Gltimo término de cada verso y subraya aquellos que siguen el siguiente esquema Jgxa5. (e]. Jgxia).

14. Lee el e indica los argumentos de alabanza al profeta y a la tribu que aparecen en él.

52. El profeta, en verdad, es una luz que todos buscan, US‘ "3 ‘&‘ Léa ’ R “’,"7’ ’3 A A 2Las 3 Al ’] U}wj-” E)\

una de las espadas de Dios, desenvainada.

53. Entre la turba de los Qurayshies, dijo uno de ellos, ‘3”3) oodeol ] 355 :I :: 2156 dlﬂ 9,,“)5:9 o0 5, 0 L}

en el corazén de La Meca, cuando se convirtieron al Islam: «ldos»

54. Marcharon todos, y sélo quedaron los flojos, C}{)L&Zx U‘“’ 3’3 ;.LB.TJ\ Jise 25 a 5’ 3’5 :)"&j db s ‘3”)

los que carecian de escudo para el encontronazo
0 que montaban malamente, los sin espada.

55. Son héroes de nariz altiva, cuyos vestidos, U.PLr‘:" L‘>u.é.” Lg 33‘3 @3 o P) :}.J ULE.:T C}‘-")—i-“ é_i'

tejidos con punto davidiano, en la liza son corazas.

56. Brillantes, holgadas, enfiladas las anillas, Uﬁm ‘._L,j,_a_j‘ :91_,;_ Léji 5915' LGJ - 5; ) 49 ’&,‘}; 2

como si fueran las ramas de un gafa’a, bien prietas.
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Después de leer el texto |

1. Aquitenéis unos versos de otro poema de alabanza al Profeta de <ol ¢p 0Olu=, traducidos
por Josefina Veglison?. Compara esta alabanza con el poema estudiado y escribe un
breve il a tu persona o mascota favorita (minimo 6 versos).

iDe cudntos pesares aleja la calamidad con su espada de Elegido!
Pues Dios otorga y concede con largueza.
Entre vosotros no tiene igual ahora, ni antes, ni lo tendrd jamas.
tu elogio es mejor que muchos actos
y tus actos, hijo Hasim, mas nobles son.

Fuera de clase:

2. Lee el siguiente articulo de Michael Anthony Sells («"Banat Su‘ad": Translation and
Introduction», Journal of Arabic Literature, Vol. 21, No. 2 (Sep., 1990), pp. 140-154,
disponible en linea:
https://scholarship.haverford.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1136&&context=religion fa
cpubs&&sei-
redir=1&referer=https%253A%252F%252Fscholar.google.es%252Fscholar%253Fq%253DA
nalysis%252Bof%252BBanat%252BSuad%2526h1%253Des%2526as sdt%253D0%2526as _vi
s%253D1%25260i%253Dscholart#search=%22Analysis%20Banat%20Suad%22

y haz un resumen de una pagina indicando los aspectos mas interesantes del andlisis que
hace del poema estudiado (maximo una pagina en Times New Roman a 12pty 1,5 de
espaciado).

2 Josefina Veglison. La poesia drabe cldsica. Madrid: Hiperidn, 1997, (p.102)
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https://scholarship.haverford.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1136&&context=religion_facpubs&&sei-redir=1&referer=https%253A%252F%252Fscholar.google.es%252Fscholar%253Fq%253DAnalysis%252Bof%252BBanat%252BSuad%2526hl%253Des%2526as_sdt%253D0%2526as_vis%253D1%2526oi%253Dscholart#search=%22Analysis%20Banat%20Suad%22
https://scholarship.haverford.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1136&&context=religion_facpubs&&sei-redir=1&referer=https%253A%252F%252Fscholar.google.es%252Fscholar%253Fq%253DAnalysis%252Bof%252BBanat%252BSuad%2526hl%253Des%2526as_sdt%253D0%2526as_vis%253D1%2526oi%253Dscholart#search=%22Analysis%20Banat%20Suad%22
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Asignatura:

Introduccion a la literatura arabe

Nivel de lengua exigible:

Estudiantes de hebreo cursando Arabe | y estudiantes de drabe cursando Arabe IlI

Texto literario motor:

S0 ddalr dige

Objetivo general:

Aproximacion a la poesia baquica y satirica de la época omeya y familiarizacién con el uso del
diccionario por raices.

Temporizacion:

4 horas lectivas

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

— Las tribus de la peninsula ardbiga en la época preisldmica.
— Biografia del poeta al-Ajtal.

—  Cristianismo e islam en la época omeya.

— Elvino en la sociedad arabe antigua

Contenidos gramaticales:

— El género sin marca de algunos sustantivos

— Los pronombres personales

— El perfectivo: formacion y concordancia con el sujeto
— Laraiz de las palabras.

Contenidos léxicos:

— Léxico relacionado con el consumo y la cultura del vino.
— Léxico relacionado con el cristianismo.

Observaciones:

Todas las actividades se pueden realizar en el aula.

Es posible que haya en el aula alumnos de hebreo que estén cursando la asignatura Arabe I.
En su caso, el nivel de exigencia de conocimientos lingliisticos debe ser menor del requerido
por algunas de las actividades planteadas.
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Antes de leer el texto

1. Lee estos versos de Al-Ajtal traducidos por Jaime Sadnchez Ratia® e indica las virtudes que
se ensalzan. ¢A quién piensas que puede estar dirigido este poema?

Defensores de la verdad, negadores de la maldad,

altivos,

cuando sobre los amplios horizontes se adensan las tinieblas
mas y mas, siempre hallan salida digna y camino despejado.
Una suerte les destind Dios con la que triunfan siempre.
¢Existe, acaso, mejor azar que el otorgado por nuestro Sefior?
Son sol de bravura hasta que se someta el mundo a su mando,
mas son los mas tolerantes y razonables cuando son obedecidos.

2. El autor de este poema es Al-Ajtal, panegirista de la dinastia omeya. Aqui tienes algunos

datos sobre él:*

ccdiall op gl op Sl ga sy
Liw Wy e li 929 ¢ i)l o ol
A9 (3Ll (§ dpxll ddlaie (§ 219
089 «53aY! _panll clpats el (1
529 B Jstuae seladh auw
B2)ya19 oyl o yeladl vy EJUI
Lg).’.w." elow Lg 4oz ged ol
cgwi@a slals ~do W89 ced nac
509 ¢oead] el aold Budo
ol g0 yelin,

Al-Ajtal es Gayat Ibn Gawt Ibn al-Salt,
conocido como Abi Malik al-Taglibi, es
un poeta nacido en el afio 19 de la Hégira
en la region de al-Hira en Irak. Es
considerado uno de los poetas mas
famosos de la época omeya y fue
conocido como el poeta de expresién
mas refinada. Ocupa el tercer lugar
después de los poetas Yarir y al-Farazdaq,
los maximos representantes de la poesia
en su época. Escribié panegiricos a los
califas omeyas, convirtiéndose en alguien
muy cercano a ellos, y fue conocido como
el poeta de los omeyas.

3 En Mahmud Sobh, El divdn de la poesia drabe oriental y andalusi, Madrid: Visor Libros, 2012, (p. 577)

L"(@}AT}CL‘Z) J.!a.";)”" ngﬁ&fﬂ\)&n 4

https://mawdoo3.com/%D8%A7%D9%84%D8%A3%D8%AE%D8%B7%D9%84_(%D8%B4%D8%A
7%D8%B9%D8%B1_%D8%A3%D9%85%D9%88%D9%8A)
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3. Intenta localizar la tribu del poeta en el siguiente mapa.

Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Sefiala, ademas, cualquier otra

tribu que te resulte familiar y que puedas relacionar con algun otro poeta estudiado

anteriormente:

‘Anizzah

Lakhm

Taghlib (Lakhmids)

Yathrib
(Madinah)

Numayr

Hanifa

Hizzan oalYamamah

Dhabbah
Bahila

Ka‘ab

Hilal
Uqayl

Qaryat Dhat Khal
o

(alFaw)

al-Harith
& Najrano Kindah

alKhatt
() Qard

Mahrah

£

sﬂnﬂim

Hizwao
Azd Uman

4. Comenta con tus compafieros las siguientes cuestiones

a. ¢Recuerdas qué se conoce como dulol=/R?

b. Eltexto que vamos a trabajar se titula «Muerte pagana» ("ddal> 4iw") ¢ De qué crees

que trata?
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6.
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c. Ahora lee la traduccidon que hace Jaime Sanchez Ratia® de los primeros versos del
poema y piensa a qué puede hacer referencia el titulo de este.
Bebimos y fallecimos de muerte pagana,
la de gentes que pasaron sin conocer a Mahoma,
tres dias enteros, y cuando estdbamos por dar
las Ultimas boqueadas, volviamos a las andadas.
Vivimos una vida de la que no se resucita,
a cuyo fin no te citan para el Juicio Final.
Una vida de enfermos, alrededor de los cuales,
tras despertar de la borrachera entre gentes diversas,
nos encontramos rodeados de criticones
y de visitantes que iban y venian.

Haz con tu compafiero/a una lista de palabras que estén relacionadas con el consumo de
alcohol, por ejemplo: cerveza, emborracharse...

¢Sabrias explicar cuales son las fases de la embriaguez por alcohol?

5> Jaime Sanchez Ratia, Treinta poemas drabes en su contexto [ed. bilinglie], Madrid: Hiperidn, 1998,
(poema completo en las paginas 62 y 63).
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Mientras lees el texto

1.

Este es un poema bdquico y también satirico. Lee el poema en castellano y localiza:

1)
2)
3)

4)

5)

6)
7)

8)

a. Elvocabulario relacionado con el vino.
b. Las caracteristicas del vino en el poema.

c. Loselementos relacionados con la religion (cristiana y musulmana)

Bebimos y fallecimos de muerte pagana
la de gentes que pasaron sin conocer a Mahoma,
tres dias enteros, y cuando estdbamos por dar
las ultimas boqueadas, volviamos a las andadas.
Vivimos una vida de la que no se resucita,
a cuyo fin no te citan para el Juicio Final.
Una vida de enfermos, alrededor de los cuales,
tras despertar de la borrachera entre gentes diversas,
nos encontramos rodeados de criticones
y de visitantes que iban y venian.
Dijimos a nuestro copero: Venga, otra ronda,
volvamos a darle como ayer,
pues volver es bien digno de encomio.
Trajo el vino, y fue como si en su vasija
refulgiera y espumajease el mismo planeta Marte.
Un vino que rezumaba un agua
—cuando la copa rodaba de mano en mano-
de tal aroma que parecia sacrosanta:
te mata y te resucita después de muerto,
y si su muerte es deliciosa,
la vida a la que vuelves es mejor y mas loable.

Jaseh Lo lg9,m5 o Lglal pan
3355 LT el Silala

‘o

)’ (3
Jo>

936 (el ko J)
L355 gial fozell LSS g
3505 e @B ebld L 13)

ety T alieag Judd

48L3 ¢y S5 o BLS Lig> (3
952 Lodad 0ds> 2l Bl (4
Uy 438 Elde Ldlud B (5
45b) § WSE Ly el (6

Lo Codall 4l cloy 985 (7

lg3923 ©rge dad (935 Eusel (8
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2. Reflexiona con tu compafieros/a sobre a qué o a quién va dirigida esta satira y apunta tus
ideas.

3. Busca en la versidn arabe del poema todos los términos que pertenezcan a la raiz m-w/y-t
(cae / ©90) y h-y-y (o> - 52>) y escribelos.

4. ¢Qué género crees que tienen los siguientes sustantivos que aparecen en el poema? Con
ayuda de tu profesor o profesora, intenta confirmar tus respuestas.

S
(3
S
L
3ty
[
¢Conoces alguna otra palabra en arabe de género femenino sin marca o con ambos

géneros?

5. Muchos verbos del poema aparecen en perfectivo. Con ayuda de esta tabla, escribe el
pronombre personal correspondiente para cada uno:

o\
. o
S\
( 3 %
o
3\
.
v

EY
<L o
3\
g
.
\
3\

1
\ .
3\ 3\
\ \
°
.
o \
\ 3\
.
\
z%
.
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b€

6. Por ultimo, busca en el poema el sujeto de los verbos anteriores (algunos estan omitidos):

Jeld Jad
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Después de leer el texto

1. Lee laréplica que Yarir escribié al poema de al-Ajtal, atacando a la tribu este y, por
extension, a los cristianos. Sefala los pasajes donde aparecen las principales ofensas.

Hemos llenado los grandes lagos con la inmensa gloria
desde un perpetuo manantial, cuya pureza nunca se
enturbia.

Nunca deshonran a la estirpe de Yarbi§ sus nobles caballeros
ni se les dice jamas “no” cuando de sus hazafias presumen.
¢No os acordais de nuestros jinetes en la Batalla de DG Bahda,
el dia en que vuestro gran jefe fue capturado y encarcelado?
Los Banu Taglib no se encaminan hacia la fuente de las
virtudes
por fallos de su adalid. Han de ganarse la gloria.

Con torpeza van siempre como imbéciles, trasladandose a ciegas,
preguntando a la gente como ignorantes cudl es el camino
correcto.

Mastican su impura comida, carne de cerdo, apartandose, y
cuando
acampan, por tacafos, buscan escondites para no ser vistos.
Tantas y tantas derrotas humillantes han tenido que dijimos:
“De Taglib ya no se hablard, por considerarse tribu desaparecida”.
Asi fue hasta que oi a un cerdo sucio de Taglib chillar de miedo
y me dije: “imilagro, ya veo en verdad que los muertos resucitan!
iLos rezos de Taglib son pura impureza; su llamada a la oracién
como toques de campana, ni se enteran siquiera de las azoras
del Coran!
iSi un dia se quisiera relatar una sola hazafia de la tribu de Taglib,
no se hallaria sol ni luna ni un solo astro que la iluminara!
iCada vez que ellos ven un cerdo se rien de gusto y de apetito!
jQué asco! jCudan fea la boca del cerdo! Nada mas verla, se
vomita.
iApuestan en juegos de azar sélo por unos cochinos
mugrientos!
iMalditas sean esas ofrendas a diario! iMalditos sus sacrilegios!
iVino el Enviado con la Religion de la Verdad, y ellos la negaron!
Al Mensajero de Dios, équé le perjudica que los de Taglib
sean incrédulos?®

2. En parejas, responded al poema baquico de al-Ajtal defendiendo la abstencion del alcohol.
Podéis hacerlo en forma de carta o de poema

 Traduccién de Mahmud Sobh en E/ divdn de la poesia drabe oriental y andalusi, Madrid: Visor Libros,
2012, (pp. 569-571)
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Asignatura:

Introduccidn a la literatura arabe

Nivel de lengua exigible:

Estudiantes de hebreo cursando Arabe | y estudiantes de arabe cursando Arabe IlI

Texto literario motor:

Haed)] Z1d oY 2 Sl bl of 25

Objetivo general:

Familiarizarse con la poesia neoclasica andalusi y reflexionar acerca de los rasgos que la diferencian
de la poesia preislamica.

Temporizacion:

6 horas lectivas

Contenidos paratextuales (histdricos y socioculturales):

— Biografia de al-Qastalli.

— La divisién tematica tripartita de la gasida.

— Los reinos taifas de al-Andalus.

— Personajes relevantes de la historia de al-Andalus: Almanzor, Muzzafar y Mubarak.
— Reinas de la antigliedad oriental.

Contenidos gramaticales:

—  Particula disyuntiva ¢l.

— Las raices con radicales 9/ &.
— Eldual.

— Uso del diccionario por raices.

Contenidos léxicos:

— Preposiciones.
— Léxico de los fendmenos que producen luz.

Observaciones:

Se trata de un texto muy complejo en arabe, por lo que la préctica con la versidn arabe en el aula
debe ceiiirse a las tareas requeridas. Aunque ofrecemos la versién bilinglie, |la drabe solo se trabaja
muy puntualmente. Por otro lado, hay que tener presente que la traduccién ofrecida (M2. Jesus
Rubiera Mata, Literatura hispanodrabe, Publicaciones de la Universidad de Alicante, 2004, (pp. 74-
76) es bastante libre, especialmente la de los ultimos versos.

Es posible que haya en el aula alumnos de hebreo que estén cursando la asignatura Arabe I. En su
caso, el nivel de exigencia de conocimientos lingtisticos debe ser menor del requerido por algunas
de las actividades planteadas.
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Antes de leer el texto

1. Elautor de este poema se llama Mawall zl)> opl (lbn Darray al-Qastalli). Intenta averiguar:

a. Por qué se le llama al-Qastalli (el Castellano).

b. Al servicio de cuantos gobernantes estuvo.

c. Qué cargos tenian estos gobernantes.

2. Escribe en espafol una lista de palabras que estén relacionadas con la luz o la luminosidad.
Por ejemplo: alba, destello...
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Mientras lees el texto

1. Vamos a leer una gasida neocldsica, la cual esta dividida tematicamente de la misma
manera que las preisldmicas. ¢ Recuerdas cdmo se denomina y qué trata cada parte?

2. Lee el poema en castellano, traducido por M2 Jesus Ruibiera Mata7 y seiiala el verso con
el que se inicia cada una de las tres partes.

éTe ilumino yo o enciendes tu la luz en la noche
para el que desea ser tu huésped o tu vecino?
¢Es tu aroma o es el perfume de los pebeteros
gue has hecho arder con madera de incienso y dloe?
¢Es tu sonrisa deslumbrante o es la luz del reldampago,
al que mi llamada impulsa a ser generoso con tu morada?
¢Es la ajorca que te quitas o es la luna que sale?
¢Es el sol o es tu brazalete que brilla?
éEs el borde de la aurora o es tu frente sin velo?
¢Te ha prestado el alba su luz
o tu se la has prestado a ella?
TU acoges a la noche, cuando la claridad ha derrotado,
a sus escuadrones, y a la aurora, cuando te pide asilo.
La aurora tiene su orto entre tus zarcillos,
alli donde la negra noche ha extendido su velo;
sus tinieblas no desaparecen con el dia,
y el dia no desaparece con las tinieblas.
éSon estrellas de las Pléyades tus manos, cuando las unges?
Tiene un bello poder que captura a los corazones fugitivos.
Eres reina, pero no Bilgis, cuya historia conoces,
ni tampoco Zenobia, que no te supera.
En las primeras estrellas de Géminis contemplo,
en la mitad de la noche, el ardor de tu amor o imagino tu morada
Tu espectro vino de noche, excitd mi pasién
y aumentd mi amor por ti.
¢Mi propia respiracion me inquieta
o es el viento el que trae mi inquietud?
iCudntos mares y desiertos has cruzado hacia mi,
que casi me ha hecho olvidar tu amorosa llegada!
¢éHa sido la escritura de los libros de ciencia la que te ha traido
a mi o la esfera giratoria la que te hizo girar hacia mi?

7 M2, Jesus Rubiera Mata, Literatura hispanodrabe, Publicaciones de la Universidad de Alicante, 2004,
(pp. 74-76)
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¢Cémo has podido ocultar tu rostro en la noche oscura,
apagando la luminosidad que es tu distintivo?
¢Coémo te has empefado en viajar sin palanquines
sin una pequena litera, sin usar los animales de viaje?
Aunque el pastor del vado te diese su camella prefiada,
gue no brama en el abrevadero, contestando al relincho de los caballos
gue estdn en el aprisco de tu caravana;
los viajeros no te quitaron ojo, precavidos de unos ojos
qgue no duermen, por tu cuidado.
¢ Estas satisfecha de la noche con ropaje de viajero?
El sol no aparece,
si no toma luz de ti.
Mi visita a palacios encalados me ha vedado recibirte;
a mi alrededor rugen leones y la constelacion de Leo
musita que debo abstenerme de tu visita;
mi tierra son los torrentes de los caballos de Muzaffar,
mi noche son las estrellas del cielo de Mubarak,
donde he encontrado la seguridad que gritaba mi deseo:
iVen a estas dos fuentes, que dan la mejor agua;
Ven a estos dos mares, en los que la generosidad agita las olas
y que no hacen desesperar a tu espera;
ven a estos dos nobles corceles, que llegan a la meta
que tu habias elegido;
saluda a estos dos drboles frondosos, cuya generosidad
te sirve de sombra y te acerca al fruto apetecido;
albricias porque has dado en el blanco de tus deseos
y has recibido lo mejor que da la humanidad!
Estan asociados, pero cuando entran en liza con sus pares
luchan en solitario.
Ambos escuchan tus peticiones, cuando el tiempo aleve
te hace prisionero. iOh guia de la buena direccion!;
desenvainan espadas que se inflaman de compasion por tu desquite,
hasta que logran vengarte.
iFelicidades, oh mansion del califato,
pues son dos lunas que brillan,
elevando tu alminar!
Hacia ti se dirige una caballeria de potros enjutos e hirsutos,
que te ofrecen fuerte ayuda en tu victoria;
son los primeros en la batalla, como si sus relinchos
contestaran, bajo los golpes, a tu grito de guerra.
Han probado con Almanzor la victoria y la fuerza,
y te hacen probar el dia de la prueba, lo que has elegido;
el dia de las lanzas se afilian a los amiries
y tu vida, joh enemigo!, no durara...
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Busca en el nasib de la version drabe todos los elementos relacionados con la luz y
escribelos en espafiol.

¢Te ilumino yo o enciendes tu la luz en la noche
para el que desea ser tu huésped o tu vecino?
- . 0% o e 0% oF 9 %
Lilgr ¢ 5 1,3 gL 256 S 03831 1558
¢Es tu aroma o es el perfume de los pebeteros
que has hecho arder con madera de incienso y aloe?

256 535915 £LSI 340 cdadl jolaall C352 31 2653

¢Es tu sonrisa deslumbrante o es la luz del reldampago,
al que mi llamada impulsa a ser generoso con tu morada?

21565 3920 O L_;Lc.ys olus QL 2940 ﬁi éljo_s-” lowoay

¢Es la ajorca que te quitas o es la luna que sale?
¢Es el sol o es tu brazalete que brilla?

g 3Tl 31 GRS Guinivs o 388 of cdiudil etz

¢Es el borde de la aurora o es tu frente sin velo?
¢Te ha prestado el alba su luz o tu se la has prestado a ella?

yCLMaJ\ ujsl ﬁbplu.o—ﬂ oj.bgl

TU acoges a la noche, cuando la claridad ha derrotado,
a sus escuadrones, y a la aurora, cuando te pide asilo.

el WG Bl 50 3 Qe oy

La aurora tiene su orto entre tus zarcillos,
alli donde la negra noche ha extendido su velo;

e fuge bl 552 353 e 55 55 Lsd el

sus tinieblas no desaparecen con el dia,
y el dia no desaparece con las tinieblas.

—\

S5l 813

kg Hansd Y pdUa) by M i Y )led LB
éSon estrellas de las Pléyades tus manos, cuando las unges?
il ol Lgrdaud 3| elige Caalats JY ol BRI 4

Tiene un bello poder que captura a los corazones fugitivos.
. o« @ _ .- s o .
Hlas Gl S gldll dua Owle 2y (3 G Olalld

Eres reina, pero no Bilgis, cuya historia conoces,
ni tampoco Zenobia, que no te supera.
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Lbé Eda s63 Yy Ll W3la 530 2y Y LRI g2

En las primeras estrellas de Géminis contemplo,
en la mitad de la noche, el ardor de tu amor o imagino tu morada.

515 Eadsh ol Hlga 35 lags Eael ehysad 42

4. Lee de nuevo el nasib y busca qué significado tienen los versos del que emplean la
particula .

5. Relaciona:
s> a Sgudl gl I
L"SU’J\ .b ;LZ.JU‘.L.J
cauall 948l .z
oI sl d el o

6. Ahora pregunta a tus compafieros sus preferencias utilizando la siguiente estructura:

Ceeeeenns ol e, s g/ G, fai .......... Jads o

7. Seiala la ultima palabra de cada verso en lengua arabe. ¢ Qué elemento tienen en comun?

8. Con ayuda de tu profesor o profesora, busca en un diccionario por raices las siguientes
palabras:

Raiz Significado Término
lg=
5L
ks
515
Dl
Hlg
g
s
il

2513
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9. Busca en el rahil todas las preposiciones que aparecen. Ten en cuenta que algunas pueden
llevar sufijado un pronombre.

10. ¢Qué personajes se citan en el madih? éA cudl o cudles de ellos va dedicado el panegirico?
¢éCudles son las virtudes de los personajes elogiados?

11. Sefiala los duales que aparecen en el siguiente fragmento del poema:

éj}l&'; %’W‘ @b_g}, L,sﬁ‘v\é Léjs-*-;' QZ‘.S,E’” {'.’.369
ilacy el33a J LE13) 4455 83 (5355 )3

il a8 Sdall J) 56 LY L &5 Ol
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Después de leer el texto ‘

1. Lee los siguientes panegiricos traducidos por Josefina Veglison 8 y sefiala los paralelismos
con el poema que acabas de leer.

Ab Ishaq es prddigo en dones.
En alto lleva la lanza de la religidn,
fuerte como su gente.
Por donde quiera que a él acudas, él es el mar
con su consabida profundidad y con la generosidad por orilla.
Tan acostumbrado a esta a extender la mano
que si con ella quisiera tomar algo,
sus dedos no le responderian.
Y sin en la Palma de la mano no tuviera mds que su propio espiritu
y se lo pidieran - iDios no lo permita! - lo donaria.
(Autor: Abu Tammam (m. 845) — Panegirico dedicado al califa al-Mu‘tasim)

El Eufrates, cuando sobre él rugen los vientos
Y arroja, entre espuma, la cresta de sus olas
Contra ambas orillas,

Salido de madre en el fragor de todos sus afluentes,
Arrastrando montones de algarrobos y ramas;
Cuando el marinero, despavorido,

Permanece agarrado al timén tras la fatiga y el sudor,
Es menos generoso en dones que al-Nu‘man.

Lo que hoy te da al-Nu‘man, lo supera con creces mafiana.

(al-Nabiga (preislamico) — Panegirico dedicado al rey al-Nu‘man)

2. Aqui tienes mas informacion sobre al-Muzzafar y Mubarak. Lee esta entrada de la Real
Academia de la Historia Espafiola e intenta explicar en pocas lineas la relacidon de estos con
Almanzor ygailly como llegaron al poder: https://dbe.rah.es/biografias/17829/muzaffar

8 Josefina Veglison, La poesia drabe cldsica. Madrid: Hiperién, 1997, (pp. 46y 117)
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3. En el nasib se nombra a dos reinas orientales de la antigliedad. Mira los siguientes videos e
intenta relacionar a los personajes con los lugares y épocas en los que vivieron.

Reina 1: https://www.youtube.com/watch?v=4J SQPVdZ3A

Reina 2: https://www.youtube.com/watch?v=ds 3xvOHtAw /
https://www.youtube.com/watch?v=uVt-iZODZgl|

Indica qué adjetivos definen a estas dos reinas segun los videos:

4. Ahora, escribe en drabe una descripciéon de ambas, sefialando los rasgos que comparten.
Por ejemplo:

Oy ggdo OUSLe Lo
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Asignatura:

Introduccion a la literatura arabe

Nivel de lengua exigible:

Estudiantes de hebreo cursando Arabe | y estudiantes de drabe cursando Arabe IlI

Texto literario motor:

OBgb S9id BL Llgl e

Objetivo general:

Aproximacion a la poesia palestina moderna, su forma y su tematica.

Temporizacion:

8 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (histdricos y socioculturales):

- Introduccidn al conflicto arabe-israeli y el drama palestino.
- Historia de la ciudad de Yafa.

- Biografia de Fadwa Tugan.

- Elverso libre.

- La personificacion como recurso linguistico.

Contenidos gramaticales:

- El plural fracto.
- El colectivo.
- Conjugacion del perfectivo, imperfectivo e imperativo.

Contenidos léxicos:

- Vocabulario relacionado con la destruccién, el duelo y la noche.

Observaciones:

Este poema se trabaja al final del semestre. Los alumnos que estan cursando arabe Il ya han
visto el perfectivo, el imperfectivo y el imperativo, pero los de arabe |, si los hay, no.
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Antes de leer el texto

1. ¢Has oido hablar de la ciudad de Yafa (la)? Busca informacién sobre ella para poder
contestar a las siguientes preguntas:

il dodadl 0da o
$dagdd ol diyu>
T8 ol B8
>l of dadsls

Este poema se enmarca en la denominada poesia de resistencia palestina, que surge una
década después de la creacion del Estado de Israel. Aqui tienes un enlace a un video sobre
el conflicto (https://www.youtube.com/watch?v=FJNcyvjV304). Después de ver el video,
comenta con tus compafieros y compafieras: ¢ COmo crees que la poesia palestina va a
tratar este asunto? ¢ Qué temas serdn mas recurrentes? ¢ Qué simbolos puede utilizar?

La autora de este poema es Fadwa Tugan ( 0Bgb ($943 ), una de las principales poetas de la
resistencia palestina. Lee el siguiente articulo de la Enciclopedia interactiva de la cuestion
palestina (https://www.palquest.org/en/biography/6580/fadwa-tugan)y haz una lista de
todos los lugares en los que estuvo la autora a lo largo de su vida anotando las fechas.

Por ultimo, équé te sugieren estos dibujos?

Intenta relacionarlos con las siguientes palabras en arabe:

‘AA)/JBLLDT—JM—B‘)A.?—@JL—CM—?}J\

Escucha el poema en arabe e intenta detectar la rima:
https://www.youtube.com/watch?v=RUKIymCU-TQ
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Mientras lees el texto

1. Lee los primeros versos del texto en castellano, traducidos por Pedro Martinez Montavez y Mahmud Sobh®. ¢Te recuerdan a algiin otro poema que
hayamos estudiado en clase?

LT b BL Olgl e
A las puertas de Yafa, amigos mios, 5&-’3‘ ﬁu"-> LS‘"}" L:%ﬁ
y entre el caos de escombros de las casas, —f-b—fmj‘j ﬁ.})ﬂ o
entre la destruccion y las espinas, . o 5 s 3w
s b topiaal) CdBg Caadg
dije a los ojos, quieta:
Deteneos... Lloremos -
sobre las ruinas L gilag Igl>y cyo Q}Uai e
de quienes se han marchado, abandonandolas. j\JJ\ uu_? oo L§Jli3

La casa esta llamando a quien la edifico.

301 by e (2359
La casa esta dando el pésame por él. -

Y el corazén, deshecho, gime i wdo A& Ol
y dice: TEdad Lo rda)l Jlog

9 Pedro Martinez Montéavez y Mahmud Sobh, Poetas palestinos de resistencia, Madrid: Casa Hispano-Arabe, 1969, (pp.119-122)
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¢Qué te han hecho los dias?

¢Dénde estan los que antes

te habitaban?

éHas sabido de ellos?

¢Has sabido después de su partida?
Aqui sonaron, si,

aqui estuvieron,

y trazaron los planes del mafiana.

Mas, édénde estan los suefios y el mafiana?
Y, éddnde,

dénde ellos?

Los restos de la casa no dijeron palabra.
Alli, hablé sdlo la ausencia,

el callar del silencio, el abandono.

* k¥
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b el el

b 9ol plg
o (Ul aay elisl Jag
Lt eliels
1556 L
lgal> Lia
| gy Ui
I as)l gyl
302 iy 3y el
© g0 ol
S pllas (3laiy ol

ol Sgw Jla gl @

Ohglly ccwll Cranog

* %k %k
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Alli se amontonaban los buhos y los fantasmas,

extrafios en los rostros, las manos y la lengua;

en su entrafia metiéndose,

en ellas extendiendo sus origenes.
Alli...

Y tantas cosas mas...

Mientras el corazdn se ahogaba de tristezas.

k k%
iAmadisimos mios!:
Me limpié de los parpados la niebla gris del llanto
para ir a vuestro encuentro.
En mis ojos habia
una lumbre de amor y de esperanza
en vosotros, el hombre, y en la tierra.
iAy, verglienza, si me hubiera acercado a vuestro encuentro
con el parpado trémulo, mojado,

y el corazén desesperado y roto!...

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
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Aqui estoy, amados mios, con vosotros;

a coger una brasa de vosotros;

a tomaros, jcandiles de la noche!,

una gota de aceite para milampara.

Aqui estoy, amados mios,

con mi mano tendida hacia la vuestra;
bajando mi cabeza, aqui, ante las vuestras;
elevando mi frente, con vosotros, al sol.
Aqui estoy, con vosotros

fuertes como las rocas de nuestros montes,
y aqui estais vosotros,

dulces como las flores de nuestra tierra.
¢Cémo van a aplastarme las heridas?
¢Cémo podra aplastarme la desesperacion?
¢Cémo voy a llorar ante vosotros?...

Juro, a partir de hoy, no llorar.

% %k %k
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iAmadisimos mios!:

el alazan del pueblo ha superado

el tropiezo de ayer,

y tras el rio, los héroes se yerguen.

Escuchad muy atentos, que el alazan relincha
confiado en su asalto;

gue ya escapa al asedio de la oscura desgracia,
y corre hacia su puesto sobre el sol;

mientras compactos grupos de jinetes

le bendicen y juran devocidn,

le rocian con humo de limpias cornalinas,
con sangre de corales,

le dan de sus despojos copiosisima alfalfa,

y le aclaman, lanzando:

iCorre al ojo del sol!

iCorre, alazan del pueblo!

Que tu eres la sefial y el estandarte,
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k)l Helyg 9
~oldally dal s 3 oy

y nosotros la cohorte que te sigue.

Ya no puede pararse la marea,

L Cuailly
la pasidny laira;
ya no puede caer en nuestras frentes, Oldall g} C‘vuﬂ 9
sin luchar, el cansancio; 9 I ub L959
ni quedaremos quietos, RPN
O TR OO
hasta haber expulsado a fantasmas y sombras. c c
FLadl yylas s>
dallally OU,alg
) ’ % % %
iAmadisimos mios!... jCandiles de la noche!
iHermanos en la herida! Ae3l L ¢zl @Jl.«,m L}Loi
iOh, semillas de trigo, . .
Lol S
levadura secreta! . i
Tl Hldo b 8 pesdl S by
El muere para darnos. i -
Aqui, nos da, ldaad L Cgan
y nos da. budaasg
Yo ando vuestros caminos,
Udansg
y heme aqui, ante vosotros.
Sl (S3BL
Junto y lavo las lagrimas de ayer, < ‘&) "b “’Lc
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y me planto, lo mismo que vosotros, en mi tierra y mi patria. P&,:;T on o] lag
e £33 gl gl
g9 § 8 pShie ol
@2l 39
Gwe (Sbie £l
peddly (ol s 3

Lo mismo que vosotros, voy sembrando mis ojos

en la senda del sol y de la luz.

2. ¢Puedes buscar alguna similitud en arabe y castellano entre ambos comienzos?

Ja358 Jo3 1 0 3l by 385 i 5550 (e IS B8

Hagamos un alto y lloremos en recuerdo de la amada
y una morada cerca del bancal entre Dajl y Hawmal.

3. Fijate en los verbos del siguiente verso. ¢ Cémo los traducirias? ¢ Qué crees que ha podido pasar para que la casa esté en ruinas?

L3165 Iskony cr0 I s (oo Lid
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4. Elplural fracto »«S3l &a3: Mira la siguiente tabla y busca en el texto el plural de las

siguientes palabras:

3yl

aoxl! S y2all 2ol

b

J\.)

T E % E R

Ahora intenta agrupar los plurales que siguen esquemas similares.

5. El colectivo— gl pwl. En drabe muchos nombres de frutas y animales son colectivos.
Estos nombres tienen una forma plural y un nombre de unidad. Ejemplo:

Clisl due Cis — Dlowl dSaws Slaws — ol dby by — Ol 4> i

Existen también nombres colectivos, como, por ejemplo, los nombres de materiales,
qgue se comportan de la misma manera. Pero, ademads, existen algunos nombres que
son puros colectivos y, por ello, no tienen nombre de unidad ni plural, como por
ejemplo U (gente) o y9¢e> (pUblico).

En el texto aparecen los siguientes colectivos ¢ Conoces su significado? Escribelo:

IR P Bpazr (RAD (P cﬁUa:- g ¢p3)
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6.

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Dos de ellos son «puros colectivos». ¢ Puedes adivinar cuales son? Para el resto, forma
el nombre de unidad y el plural con ayuda del diccionario en linea adrabe-arabe
almaany (https://www.almaany.com/):

Plural Nombre de unidad Colectivo
odo

£

.

>

Estos versos del poema presentan una estructura paralela. Busca en el poema otros versos
con estructuras similares.

Sl b e gols

Nl e (2359
La personificacién es una figura retérica o literaria que atribuye a un objeto, a un animal o
a un ente inanimado, caracteristicas y propiedades en sus acciones que son propias de

seres humanos (E/ sol me besé las mejillas, Los drboles danzaban con el viento etc.). Busca
las personificaciones que contiene el poema.
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Después de leer el texto

1. Dibuja el escenario en el que tiene lugar el poema:

2. Comenta con tus compaferos cémo evolucionan los sentimientos de la escritora y por qué
crees que se da ese cambio en ella. Toma nota de los aspectos en los que estéis de
acuerdo.
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3. Engrupos, escribid cinco versos en los que se quiera expresar exactamente lo contrario
gue expresan los versos de Fadwa Taqgan.
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Asignatura:

Literatura drabe |

Nivel de lengua exigible:

Arabe Ill (cursando Arabe 1V)

Texto literario motor:

u..«:\.aJ\ Gﬂ‘ dalan

Objetivo general:

Familiarizacién con a lengua arabe empleada en las mu‘allagat y los principales tépicos
literarios de dichas composiciones preisldmicas.

Temporizacion:

6 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (historicos y socioculturales):

— Periodo histdrico denominado Yahiliyya.
— Aspectos socioculturales de la Arabia preislamica.
— Meca como lugar de peregrinacion en la era preislamica. El mercado de Ukaz.
— Laimportancia del poeta en la tribu.
— Definicidn de las Mu'allagat. Reflexidn sobre su autenticidad.
— Biografia mitificada del poeta Imru-I-Qays.
— Lafigura de Taha Husayn como critico literario.

Contenidos gramaticales:

— Repaso del verbo perfectivo (s2WJl) y del verbo imperfectivo (g)lasll J=4ll) de los
verbos céncavos (JB).
—  Repaso de la conjugacién del verbo imperativo () afirmativo y negativo.
Sl+s —

Contenidos léxicos:

— Vocabulario correspondiente a imagenes y simbolos estereotipados de la poesia
arabe yahili: (Jas ;o1 ; J&is)

—  Metalenguaje: ol gyl ¢ o2lo Jad

— Términos literarios: ddal> czie ¢ um) cond Buuald dilao

Contenidos sociolingiiisticos:

— El drabe en la época preislamica (lectura complementaria para fuera del aula).

Observaciones:

— Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella
(lecturas, traduccion, actividades finales de expansion). El docente debera decidir,
segun las caracteristicas del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas
tiempo dentro del aula, siendo conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de
texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto

1. Antes de contestar a estas preguntas, tienes que haber leido el articulo de Taha Husayn
«Los yahilies: Su lengua. Su literatura», traducido por Carmen Ruiz Bravo-Villasante, en
Taha Husayn, Ensayos de critica literaria. Publicaciones del Instituto Egipcio de Estudios
Islamicos en Madrid. Madrid: Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, 1983. ¢Qué
polémica tesis defiende el autor? Explicala brevemente.

2. ¢Sabes qué son las wlal=aJI? ¢ Por qué dicen que se llamaban asi? ¢Sabes dénde eran
declamadas?

3. Vamos a trabajar con uno de estos poemas de la Yahiltlyya denominados mu‘allagat,

compuesto supuestamente por Imru’-lI-Qays ()| §0!). Busca informacidn sobre este
poeta y escribe seis lineas acerca de su vida y obra.

46



De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Mientras lees el texto

1. Los primeros versos de este poema constituyen un tdpico literario: el llanto o
lamentacion sobre el rastro de un campamento beduino recientemente levantado,

IMYI e C8484)l. Ayudandote de un diccionario por raices, intenta traducir el siguiente
fragmento de la mu’allaga de Imru’-I-Qays. Ten en cuenta que las palabras subrayadas

son toponimos y que Jladg Uy~> aqui no significan «sur y norte», sino que se trata del
nombre de dos vientos. Podéis trabajar en parejas o en grupos de tres. Pondremos en
comun la traduccién con el resto de la clase cada vez que hayamos traducido un verso

con sus dos hemistiquios.

Dot o sl By 35 ey e 6553 e S B8

Parémonos a llorar...

Jldy 0gix be lgaad b lgassy Cass &) 81,80)6 o338

JAlb L5 56 1az3s Blase & el 555 5

JBis Casl ¢a olha A0 gla55 353 A1 BIAE 3

5 ool AUE Y :H3)8hs ﬁ@*bp&;‘w‘.@;b“’

1\
\J\

3\

\
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2. ¢Completa esta tabla de correspondencias con palabras o sintagmas que aparecen en el
texto?

a. Tuera o coloquintida, aparece en
muchos poemas de la dJalxl para
expresar tristeza y amargura

b. Monturas, animales sobre los que se
monta y son usados como medios de
transporte (un caballo, un burro, un
camello...)

c. Tipo de gacela que habita el desierto.
También se llama gacela de arena.
Expresion “Parémonos a llorar”
Hogar, lugar que se habita.

3. Subraya los verbos que aparecen en el texto. ¢ A qué forma derivada pertenecen?

4. Conjuga en perfectivo y el imperfectivo del verbo Js& «JB& en todas las personas.
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¢Qué tiempo verbal es el de los verbos que aparecen en el enunciado: J5553 st‘ SUEY?
¢Cémo se forma este tiempo (afirmativo y negativo) en la forma | y en las formas
derivadas? Escribe las personas tu (masculino y femenino) y las personas vosotros y
vosotras de un verbo de los subrayados que sea de la Forma | y otro de la formal Il.
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Después de leer texto

Para trabajar fuera de clase:

1. Lee laversion en espafiol de la mu‘allaga completa, realizada por los profesores Federico
Corriente y Juan Pedro Monferrer Sala, incluida en su obra Las diez mu'allagat: Poesia y
panorama de arabia en visperas del islam. Madrid: Hiperidn, 2005. Diferencia las partes
que crees que componen dicho poema. Indica con qué verso comienza y termina cada
parte. ¢Son las mismas o similares a las partes que tiene una casida clasica (nasib, rahil,
madih)?

2. Escribe un comentario critico literario de esta mu’allaga. Extensién mdxima 2 paginas con
fuente Times New Roman y espaciado de 1,5. Para realizarlo puedes emplear tanto la
version drabe como la espafiola.

Para trabajar dentro y fuera de clase:

3. Aqui tienes otra version del poema que estudiamos. Se trata de la traduccidn de Maria
Luisa Prieto, incluida en la obra Las muallagat para millenials: casidas drabes preisldmicas.
Madrid: Grupo Editorial Sial Pigmalién, 2022. Fijate en los versos que has traducido tu. En
grupos de tres, escribid una versién de estos versos para la Generacion Z. Disponéis de
libertad total para manipulary jugar con el texto. Después, tendréis que declamarlo ante el
resto de la clase.
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Asignatura:

Literatura arabe |

Nivel de lengua exigible:

Arabe Ill, (cursando Arabe IV)

Texto literario motor:

Syid) yall ded

Objetivo general:

Familiarizacién con la lengua drabe empleada en la poesia de los poetas bandoleros y los
principales tdpicos literarios de sus composiciones preislamicas.

Temporizacion:

6 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

- Los poetas bandoleros (&Slxall)

- Periodo histérico denominado adal=Jl (Yahiltyya).
- Aspectos socioculturales de la Arabia preisldmica.
- Laimportancia de la tribu.

Contenidos gramaticales:

El verbo cdncavo: 05 <o
- Laformas derivadas del verbo: Il y IV
Estructura

Los participios activos de la forma |

Contenidos léxicos:

- Expresion de juramento £34al

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, actividades finales de expansién). El docente deberd decidir, segun las
caracteristicas del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cuales dedica mas tiempo dentro del
aula, siendo conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el
aula.
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Antes de leer el texto

En parejas o en grupos de tres, podéis usar vuestros moviles para buscar informacion:

1. ¢Sabes quiénes eran los poetas bandoleros de |la época preisldmica? Busca informacion y
escribe una breve biografia (5 lineas) de sus dos maximos representantes.

2. ¢Coémo crees que se sentian estos poetas apartados de su tribu? éCrees que para ellos era
facil sobrevivir? ¢ Qué temas crees que pueden abordar en sus composiciones?
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3. Relaciona:

Secreto
Tierra, mundo

Noche de luna, noche clara

Parto, emprendo la marcha

Gente, familia

Nacién, pueblo, gentes

Generoso, noble

Temer

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docentia 2023/2024

~
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Mientras lees el texto

1. Traduce los siguientes versos de la i) wyall o

-

1-055Y i3 035 d] S
2- U305 Glas ol &343
-3k A S Gl s

4- Ja53 525 Lol §
5- Jbs &

525 Ul 12855

6- Ui 35y Gl Y5 gl

Jlig Sl cas

sV e @S sta 2 3y

s53) e (rp (2L s B3asl

I3 32l §3g5aa Y Jal dh

54



De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docentia 2023/2024

2. Relaciona cada verso de la traduccion de Juan Vernet® con sus dos hemistiquios correspondientes en arabe:

J3515 Glas wlida) &3y 1

a) iCompatriotas! jLevantad el pecho de vuestras monturas y partid, pues yo siento mayor 5. oET o2 0% £

| |

inclinaciéon por otras gentes! d;w)J “53"—“ ﬁﬁ'q J pr 2
(ks jodo Al (5 19adl 3

b) Los enseres estan dispuestos, la noche esta iluminada por la luna, y las cabalgaduras se BT 25 o et tiste o o7
han cinchado y ensillado para el viaje. Jids 5% L‘*f L},L"‘J‘ Y3 P-é:"-u 4
3085 Uy Slsldlcas 388 5

c) Enlatierra hay refugio para el noble que huye de la afrenta y hay un retiro para quien S T ey o3 ysEdE
teme el odio de los enemigos. Jdbz=l3e) ‘J}L‘”) Lsjls .6
s6y0 Je Bud (2L G Hisal 7

d) iPorvidatuya! En la tierra no existe imposible para un hombre inteligente que anda I L teE zz s
buscando el bien y evitando el mal. Ot w108l (“S’ﬁa Léﬁ .8
Jazs 5b3 Laly 51 el 7% .9

e) Tengo, prescindiendo de vosotros, otras familias: el veloz ledn, la pantera de piel lisay la
hiena de crin hirsuta.

SV o2 0,80 s o 39.10

13 3201 B3gias Y JaYI 4b 11

f) iEsa es mifamilia! No revela el secreto que le confias ni abandona al criminal a pesar de
su crimen.

J5ads Ja) s e 1§d5.12

10 Juan Vernet. Literatura drabe. Barcelona: El Acantilado, 2002, (p.49)
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3. ¢Cudl es la diferencia entre los verbos Bls 35/ / Ls1? ¢A qué forma derivada
corresponde cada verbo? Conjuga las personas o= ¢ p 9 el «&3T 6T en perfectivo e
imperfectivo, e indica cual es el participio activo, el pasivo y el masdar de cada uno. Antes,
lee los apuntes sobre el verbo cdncavo que te ha proporcionado la profesora.

4. Conjuga el perfectivo y el imperfectivo de todas las personas del verbo 05 <08
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Después de leer texto

1. ¢Cudles son los sentimientos que expresa el yo poético en estos versos?

2. (A qué peligros crees que se enfrentaban los poetas bandoleros en el desierto?

3. Qué equivalente actual a la figura de estos poetas crees que existe en la actualidad.
Intenta escribir 4 versos en los que el yo poético es esa figura.
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Asignatura:

Literatura arabe |

Nivel de lengua exigible:

Arabe IlI, cursando Arabe IV

Texto literario motor:

das L) lsdl LS

Objetivo general:

Introduccidn a las corrientes de pensamiento de la primera época abasi (s.IX) y familiarizacion
con la prosa didactica de al-Yahiz (adab).

Temporizacion:

6 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (historicos y socioculturales):

- Composicion social del imperio islamico durante la primera época abasi.
- LaSu‘ubiyya

La teologia mu'tazili.

Vida y obra de al-Yahiz

Contenidos gramaticales:

— Presentacion de las oraciones condicionales imposibles:
C\.Jéi Ao bl ccodss oS 9 -
— Condicionales probables:

— Conjugacidén de los verbos concavos en perfectivo e imperfectivo.

Contenidos léxicos:

— Léxico relacionado con el patrimonio y la hacienda.
— Verbos de diccién.

Observaciones:

— Lalengua del texto resulta mucho mas facil que la trabajada en los textos anteriores de
este curso, por lo que los estudiantes pueden y deben ser mas auténomos a la hora de
trabajar la traduccién de este.

— Las oraciones condicionales pueden ser presentadas, no obstante, su estudio no
corresponde todavia al nivel del curso. Por eso, no conviene profundizar en su
gramatica.
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Antes de leer el texto

1. Busca informacidn sobre al-Yahiz y escribe una breve biografia hablando de su vida,
pensamiento y obras principales (6 lineas).

La generosidad es un valor esencial de la cultura drabe y una cualidad a la que se le da
muchisima importancia. Por esta razdn, esta presente en cualquier poema panegirico. Del
mismo modo, la avaricia aparece en la literatura satirica muchas veces. ¢ Qué texto
principal de la literatura hipdnica que has estudiado en tu etapa escolar hace referencia a
grandes avaros en tono humoristico? ¢ Conoces otras obras literarias o cinematograficas
cuyos personajes principales sean grandes avaros?
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Mientras lees el texto

1. Mientras lees el texto de mds abajo, intenta relacionar estas dos columnas:

a. Visitante, el que llega para hacer

una visita. Ol Jol ]
b. Servir vino, escanciar B e
c. Comida o> .z
d. Gentes, habitantes de Merv clae
e. jlear;iz::z,oextenderse, durar Joki b .»
f. Copas 90 Jol 9
g. Casa S )
h. La visita que ya estd sentada en ‘L.
casa. e
i. Gentes, habitantes de Jurasan Jie b
j.  Almorzar o8l > 28
Olulys- Ja
Loy K9 y» J.QT L’,UJJ OR339 cQwa.& JAT (:g wUJ\JU’S)) c«()[.wbé JQL TJ..JJ»

Tapod! Codsdn tduwgle JUs 13] ¢ ualzellg 0BT 13 3150 (539 00l Usiy tlslool J&
9 1B 1B Oly faad sl Wlinds) codss LT Yoln 1B cwpasn JB oo
S Y9 S8 g9l Je o G e D «Cusiww‘wmws

2. Intenta traducir el texto con ayuda de un compafiero o compaiiera.
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3. ¢Entiendes la expresidon S Yy Jud cug>gll e oo Q& sue M8? ¢Puedes encontrarle un
modismo equivalente en espafiol?

4. Subraya el verbo «decir» en el texto todas las veces que salga. Conjuga las personas tu
masculino y femenino y las personas vosotros/as, ellos y ellas tanto en perfectivo como en
imperfectivo.

5. ¢Qué tipo de oracion crees es: cub sluk cloda) coldas <lil ¥YoI? ¢ Puedes detectar las
particulas desconocidas que aparecen en ella?
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Después de leer texto

Fuera de clase

1. Lee laintroduccidn de Serafin Fanjul'! a su traduccidn de E/ libro de los avaros y apunta
los 10 datos o aspectos mas importantes que encuentres en ella.

En clase:

2. Pon en comun con dos compafieros o compafieras las conclusiones de la actividad
anterior.

3. ¢Crees que una nacidn puede ser naturalmente generosa o avara? ¢ Conoces algun pueblo
al que se le asocie alguno de estos estereotipos? ¢Por qué crees que esto ocurre?

11 Abu ‘Utman 'Amr ibn Bahr al-Yahiz. El libro de los avaros, (trad. Serafin Fanjul), Madrid: Libertarias,
(22. Ed., 1992).
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Asignatura:

Literatura arabe |

Nivel de lengua exigible:

Arabe IlI, cursando Arabe IV

Texto literario motor:

aadoll (pY diesg A

Objetivo general:

Introduccidn a las corrientes de pensamiento de la primera época abasi (s.IX) y familiarizacion
con la prosa didactica (adab) de 'Abd Allah lbn al-Mugaffa'

Temporizacion:

4 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (historicos y socioculturales):

- Composicion social del imperio islamico durante la primera época abasi.
- Viday obra de al-Mugaffa.

- Minorias conversas del imperio islamico.

- Origen indio de Calilay Dimna

Contenidos gramaticales:

— Repaso de las formas derivadas.
— Repaso de la conjugacion del perfectivo y del imperativo.

Contenidos léxicos:

— Léxico relacionado con el patrimonio y la hacienda.
— Verbos de diccion.

Observaciones:

— Lalengua del texto resulta mucho mas facil que la trabajada en los textos anteriores de
este curso, por lo que los estudiantes pueden y deben ser mas auténomos a la hora de
trabajar la traduccién de este.

— Las oraciones condicionales pueden ser presentadas, no obstante, su estudio no
corresponde todavia al nivel del curso. Por eso, no conviene profundizar en su
gramatica.
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Antes de leer el texto

1. ¢Conoces alguna obra en la que los personajes principales sean animales? ¢ Cual?
Anotala.

En parejas, buscad informacidn sobre el género de adab. ¢ A quiénes estaban dirigidas sus
obras? Intenta hacer una lista de cinco caracteristicas que, en tu opinién, deberian tener
este tipo de escritos hoy en dia.

éQuién es za&all (pI? Busca informacién y escribe 6 lineas en espafiol acerca de su vida 'y
obra.
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4.

5.

Relaciona:
a. Negar, rechazar
b. Banda
c. Techo, tejado

d. Despertarse

e. Trepar

f. Preguntar

g. Llegar aser, convertirse en
h. Saber

i. Ladrones

j- Depertar a otra persona
k. Voz

|.  Secreto

m. Escuchar

n. Golpear

o. Descender

Atacar

L T

Caer

Luz

-

s. Enmudecer, callarse

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Escribe la persona é/ del imperfectivo de los verbos de la actividad anterior e indica a que

forma corresponde cada uno de ellos.
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Mientras lees el texto

1. Traduce el siguiente texto con ayuda de un diccionario por raices:
Laduld . o8 day c pegalll (e delor cild JLI e A (3
g5 Qg 9 ol a o pogual Jid" g) JB g dizg) Lol § S
13] 9 it ool 9 wiSIl Jlo e clias B gaog S gam ¢ Hluld
Ml ol g gl (§ Gyl Bl Coady

JUd . Oganu pogalll g ailli 5 lgzg) Lo b Lo drgyll clad
Y g bl Bllacl by os of Uide oz 9 Jladl i Gllael bl &1 ¢ oSl 1 Jl
1§l IS e cdias S oS 9" 14506 By allus o .8, Alil JLud
"G > Byas OF )T Y BT g ¢ pold) (gnaag O &l B 13] QBT 179301 3,
8 09050 bl 3 cJall Casatio (§ Lod may (o oSU 9" 1drgy)l b
9" 1zg3ll B A8 b Jbe S canazr g Lad caS" ) JB S agise
S udl &3 9 (s p8 AT ddyas VT Byel a8 g3l Jlas "Telld (aS
JB "G udl I3 Lo 9" a3l B MasT e padd O 090 Uggus Bl oy
Caoms 9 sLiEY) g Blats 9 Yl o Bpeiiall JUT § a3l 8™ 1)
Ak 33y S oz boie 9 ccad! Jl ol lgie Jau (&1 dall e
Y g ol JI 35 59l BleT o8 il grad 0T 095 Olyo guue "eJg "
9456 By y3d) Blel 9 Olpo g "@lg s Jg8l 9 d)l Lo S Gl @3 ¢ J s 2>
4593 9 Jaryll s 03 " oM 3lovsel o ol g el ] daso

@ Wl ey b JS A B i gl B IS (o gualll pass Lodis
JB g 59l did ] pgensdy 38 cOlSL dizrg) 9 Jal OF 1o o> 19, a0)
auly e bolie @898 cuedl ool JI U5 3 093! Bile 15 ilye g " 9"
GI" 2 palll 9,8 "Sedl " 1) JB g colians dypo 9 (a3l Sl ddde oxgd
Ml (Sar Y b Bdue S gaaseall @)Ll
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Contesta las siguientes preguntas acerca del texto:

a. ¢Qué personajes aparecen en la historia?

b. ¢Cual es el supuesto secreto que esconde el personaje principal?

c. ¢Quién es complice del personaje principal?

d. ¢éQuédice el ladrén al terminar la historia?

e. ¢Cual es, en tu opinidn, la moraleja?

f.  éCudles han sido las principales dificultades con las que te has encontrado a la ora de
comprender y traducir el texto?

Subraya los verbos que aparezcan en imperativo y conjugalos en las personas: Tu (m.y f.),
vosotros y vosotras.
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Después de leer el texto

1. Lee laintroduccién que José Maria Merino? hace a su versidn de la obra y elabora una
breve resefia de esta introduccién anotando las ideas principales.

2. Lelatraduccion al castellano que aparece en la versidn de José Maria Merino. ¢Se parece a
tu propuesta de traduccién? Argumenta tu respuesta.

12'Abd Allah Ibn al-Mugaffa'. Calila y Dimna, (versién de José Maria Merino), Madrid: P4ginas de
Espuma, 2016.

68



De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe IV, (cursando Arabe V)

Texto literario motor:

Syrall Madl oY W5l Jadw (yo Bluad

Objetivo general:

Familiarizacién con el pensamiento y la lengua drabe empleada en la poesia de al-Ma‘arri.

Temporizacion:

4 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (historicos y socioculturales):

- Aspectos socioculturales de la época abasi.

- Corrientes filoséficas arabo-isldmicas durante la época abasi.

- Laimportancia del poeta en la sociedad y su relacion con el poder.

- Biografia del poeta ciego Abu al-‘Ala” al-Ma‘arr.

- Lo poético de la filosofia. Elementos del rechazo y visién oscura de la vida (pesimismo).

- Lacegueray sus implicaciones sociales.

- Vegetarianismo y celibato.

- Relacién de la Risala de Ab al-‘Ala” al-Ma‘arriy La Divina Comedia de Dante (estudios
de Asin Palacios y Miguel Cruz Hernandez)

Contenidos gramaticales:

- Negacién con @ ¢ 3.
- El pluralirregular fracto _;de| s
- La conjuncidn disyuntiva ei

Contenidos léxicos:

— Tbpicos literarios de la poesia abasi.

— Léxico relacionado con la redaccién de textos que analizan las influencias literarias y
filosoficas de un autor.

— Términos literarios: 84ua3, =iy, etc.

Contenidos sociolingiiisticos:

- Laintertextualidad como recurso literario: Influencia del pensamiento de al-Ma‘arri en
otros autores posteriores.

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccién, actividades finales de expansion). El docente deberda decidir, segun las
caracteristicas del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mds tiempo dentro del
aula, siendo conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en
el aula.
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Antes de leer el texto

2.

Antes de trabajar el poema, vamos a leer el prélogo de la traducciéon de la obra al
espanol: Abu |-Ald Al-Maarri. Chispa de encendedor (traducido por Salvador Pefia).

Madrid: Editorial Verbum, 2016. Comenta en el aula con tus compafieros los aspectos

mas destacados de esta obra. https://ucm.on.worldcat.org/oclc/1061312672

Relaciona las siguientes palabras con su significado:

a.

Ascetismo

Posee

Vision filosofica

Pesimismo

Filosofia

Doctrinas teolégicas

Factores

Tendencias filosoficas

Personalidad

Sufrimientos y penas

Huella, influencia

Influencia directa

Jolge ]

e3ladly dglogud! .9
oYYy axlgall )
3l .~

Fadd )T b

aadI il s
ddwdd)l Olalsyl 4

Al 436 J
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3. Traduce el siguiente texto acerca de los factores que condicionaron el pensamiento
filoséfico de Abi al-‘Ala’ al-Ma‘arri.

Syrall Ml 3f i (§ Aol ggbs J) (63T (G ymall yass (§ Adeadll LS Jolge
i 05 3] conarg olly Loy ellay Lo (el (5ynall ddd 1 3L Lo Lgiag  Jolge Bas
251y D91 gy diduaddy difimseds Caoed] A8 catidd (§ 318 35T ) Lad)
Al 4285 Lo 1029 (@Y azlgally (raadl sDadl 3b bl (ol B! Sl
oshyT Lghooron 535 &1 Ayl JATW LIS B3 g olact Lin ¢ wldl JlRely da3ll
2585 3 5T Lo 381 Caldally 3yl oy Gl Lazgh OF . akdudal]
At J) oy dlaz G cdiipdl Oluiiaadl o S Graedb bl . diyass
Cakizee) alyzd (31 dawl gl oMl T Slhs S350 Ol b Skl

) 0ol danda yogh (3 Irtles 18T duidd)l byl
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Mientras lees el texto

1. Aqui puedes escuchar el poema que vamos a trabajar mientras lo lees en arabe y
espafiol: https://www.hindawi.org/poems/17394837/

2. Gran parte de la poesia de al-Ma‘arri esta sumida en la melancolia y el pesimismo. Leed
estos versos y localizad en la version drabe el origen de las palabras que aparecen en
negrita en la traduccidn de Salvador Pefia. Después, buscad las palabras drabes
correspondientes en un diccionario por raices y escribid sus posibles acepciones. iTe
parece la traduccién de Salvador Pefia una traduccion literal?

N 5-’)—’ Y5 I £55 Salasely u’J'" ERES RO

Ningun provecho rinden, segun mi fe y mi credo, ni llantos de dolientes ni coros de
contentos,

36 U8 8 el 0320 G 13 il By Ay

e igual suenan las voces, en toda concurrencia, del que transmite albricias como del
agorero.

Gl guat o33 Je & E_Z:@'Ti;au:d—”\ps.b”f&&ﬁ

¢Lloraba aquella tértola, o acaso canturreaba, posada de la rama sobre el brote

cimbreno?
-~ o~ o 9 38 _ o555 [ i‘n: ¥ %o e - -
Sole gt G jexdl G O 231365 Bjgls oda 7L

¢Ddnde piensas que yacen los descendientes de Ad,
si ya llenan el mundo las tumbas de los nuestros?
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3. En el texto aparecen muchos sustantivos con plurales irregulares («S3| ze>). Busca en un
diccionario y completa esta tabla con los singulares (3,22) y plurales (z»=) que
corresponda.

2SS oz Syde
298

(s
Sle
dlwe
<
dlu>
I

4. En el poema aparecen varios verbos en presente, que aparecen en forma negativa con Y.

Transforma estos verbos y ponlos en pasado negativo, utilizando la estructura §)bae + @

Poxe .

L.,EJJ-’Y

}}w\y
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5. Fijate en este verso del poema:

2l gpat 38 e &3z o dalesd) (80 &

En este verso se usa la conjuncién disyuntiva eT en la expresion cis s’i <X (lloraba o
cantaba). Escribe tres frases utilizando esta conjuncién, como en este ejemplo:

e ol Loyds o

¢Estudias o trabajas?
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Después de leer texto

1. Este poema esta traducido por Salvador Pefia. Busca informacidn sobre este importante
arabista y escribe qué libros ha traducido del arabe y qué premios ha recibido.

2. Las caracteristicas generales de esta casida son:

Sages iplaidl @

Suadll Buuadll ds) e
sl Biuadll oo @
SU (goldl Buuadll jac @

éSabes qué significan todos estos términos? Consulta a tu profesor o profesora los que no

conozcas.

3. Vamos a esbozar un comentario de texto entre toda la clase. Primero, contestad en
parejas estas preguntas en parejas, que debatiremos después.

a. ¢Cudles son las palabras que os han llamado mas la atencién? éPor qué?
¢Quién habla en el poema? ¢Sobre qué? (A quién se dirige? ¢ Puedes seleccionar un
verso en el que se acumule la mdxima tensién poética y que resuma la preocupacion
principal del poeta?

c. ¢éQué ha pasado? ¢Como crees que ha llegado el protagonista a sentir y razonar de esa
manera? Razona tus respuestas.

d. ¢éConoces a otros grandes escritores ciegos? ¢ Cdmo crees que escriben sus obras?
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Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe IV, (cursando Arabe V)

Texto literario motor:

32 oY deladl G5bo

Objetivo general:

Familiarizacidn con la lengua arabe empleada en la poesia y la prosa de Ilbn Hazm, y los
principales aspectos literarios de E/ collar de la paloma y su época.

Temporizacion:

4 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

- El califato de al-Andalus: aspectos socioculturales de la etapa.

— Reflexién acerca del amor como nucleo temético de una obra.

- Laimportancia del escritor en la sociedad andalusi.

- Biografia de VI (gb,a)l 3> ¢l (Ibn Hazm de Cérdoba al-Andalusi).

Contenidos gramaticales:

- Adjetivos (wgaially caadl)

- El masdar (sl

- La comparacion con ok

- La derivacion léxica (3laad)

Contenidos léxicos:

- Vocabulario, imagenes y simbolos de la obra.
- Metalenguaje:

lg3l93-T5 Oly O camadll Bgy> ¢l g,
- Términos literarios: 3939919 @yl y2ddl (AP adly (Sl sl ¢ ududdl I

Contenidos sociolingiiisticos:

- Topicos literarios de la época y del autor.

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, actividades finales de expansién). El docente deberd decidir, segun las caracteristicas
del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas tiempo dentro del aula, siendo
conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto

1. Busca informacién sobre Ibn Hazm de Cdérdoba y escribe 10 lineas acerca de su vida y
obra.

2. ¢En qué época vivid y escribid su obra? ¢ Qué sabes de este periodo de la historia? Si
quieres, puedes acercarte a su época a través de la novela histdrica (Daniel Valdivieso, La
Cordoba de Ibn Hazm, Utopia Libros, 2024).

3. Elige uno de estos articulos sobre E/l collar de la paloma; l1éelo y haz un resumen para
compartir el proximo dia con tus compafieros y compafieras.

-Natividad Nebot: E/ Collar de la paloma, libro del siglo xi sobre el amor hispanodrabe.
https://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/aepe/pdf/congreso_37/congreso_37_27

-pdf

-Manuel Mugica: El collar de la paloma del alma Amor sagrado y amor profano en la
ensefianza de Ibn Hazm y de Ibn Arabi.

https://www.academia.edu/41269604/El collar_de la_paloma_del alma_Amor_sagrado y
amor_profano_en_la_ense%C3%Blanza_de_lbn_Hazm_y de_lbn_Arabi
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Mientras lees el texto

1. Lee este extracto seleccionado del capitulo Il del libro; (adjunto en pdf)

EL COLLAR DE LA PALOMA (Fragmento)

2. Sobre las sefales del amor

Tiene el amor sefiales que persigue el hombre avisado y que puede llegar a
descubrir un observador inteligente.

Es la primera de todas la insistencia de la mirada, porque es el ojo o puerta
abierta del alma, que deja ver sus interioridades, revela su intimidad y delata sus
secretos. Asi, veras que cuando mira el amante, no pestafiea y que se muda su mirada
adonde el amado se muda, se retira adonde él se retira, y se inclina adonde él se
inclina, como hace el camaledn con el sol. Sobre esto he dicho en un poema:

Mis ojos no se paran sino donde estas tu.
Debes de tener las propiedades que dicen del iman.
Los llevo adonde tu vas y conforme te mueves,
como en gramatica el atributo sigue al nombre.

Otras sefiales son: que no puede el amante dirigir la palabra a otra persona que
no sea su amado, aunque se lo proponga, pues entonces la violencia quedara patente
para quien lo observe; que calle embebecido, cuando hable del amado; que encuentre
bien cuanto diga, aunque sea un puro absurdo y una cosa insélita.

(pp.112 de la versidn espanola de Garcia Gdmez)

Aqui tienes la versidon completa arabe, tomada de
https://www.hindawi.org/books/97086179/2/

S cnally il Oles] Leolé ¢ SIUI L] (Saxg ¢orladll W gady wladle s
giblsy o Lyadlly claySlasa) 37adlly Sl oo diall (g egylad) it
Jbo Cy Jeasg Blg3l (9509 cpgemall Jailhy Jiiiy ccdylay Y BN (556
o cB.z.w dj.QT el ng cM\ &R ;b).zJS
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u@d\puﬁgjixuprw“ JJ\;MLS“"*JU"“M
u.uJbﬁ:uJ\ Lg UMSCAA.SS FeLY usf,a.x\wl.@sjp\

Olg «eld AL daad g9 digammn Gguw e Judd 380 Led cuudlb JLEYI Lgiag
Lol 3,59 (Jwll ine 4y 4

2. Busca el significado de las palabras (<) y (<g2is) que aparecen en los versos del texto.
¢Cémo se utilizan? ¢ Qué significan? Busca en el texto ejemplos de ello.

Ejemplo; $3 U=y $3

3. Busca los masdar (y4uasll) que aparecen dentro del texto seleccionado; ejemplo: J&is. Jak

4. Fijate en la estructura que se utiliza en drabe para expresar una comparacién; 06. Buscala
en el texto. Escribe algunos ejemplos con comparaciones:

By bl (58 il
By b dhezr (£ . .0

5. Ejercicio linglistico sobre la raiz <> (amor). Busca el significado de estas palabras:

T

6. En arabe existen mas de cuarenta sindnimos de la palabra amor. Por ejemplo  «blue ¢ gias
Pl cplpe (Sgd card «aJ3. Busca alguno mas en un diccionario.
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Después de leer texto

1. Paratrabajar fueray dentro de la clase, dos versiones diferentes:

- lbn Hazm de Cdérdoba; El collar de la paloma, versidn de Emilio Garcia Gomez, Alianza
editorial, 2008.

- lbn Hazm al-Andalusi; E/l collar de la paloma: (el collar de la tortola y la sombra de la
nube), versidn de Jaime Sanchez Ratia, Hiperidn editorial, 2009.

¢Es notable de verdad la influencia de este texto en occidente, en especial en la poesia de
los trovadores y los libros del amor cortesano? Debate y opiniones sobre el tema.

Observa la palabra <= escrita en distintas caligrafias. ¢ Cuantas eres capaz de leer?

SRR
begey
FEEHE

Tipos de Caligrafia drabe; Amor >
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Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe IV, (cursando Arabe V)

Texto literario motor:

@)l Call 9 Buuald

Objetivo general:

Reflexionar sobre el desarrollo de la poesia arabe en su auge y su relacién con el poder.
Familiarizacidn con la lengua darabe empleada en la poesia de al-Mutanabbr y los principales
aspectos literarios de su casida.

Temporizacion:

4 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

— Aspectos socioculturales del califato abasi.
— El poeta en la sociedad drabe y su relacién con el poder.
— Biografia del poeta al-Mutannabr.

Contenidos gramaticales:

— Los pronombres Slesall

— Elverbo. Diferenciacion entre o2lJly g)lasll.
— Introduccién al subjuntivo w gkl & lasll

— Particula excepcién condicional ﬁ!_ £ Uil 3y

Contenidos léxicos:

— Vocabulario, imagenes y simbolos de la poesia de la etapa:
(w2 esldw ¢p)3 cplas)
—  Términos literarios: 3t gwbadl pas)l (ot ¢ Jarudl o0 .(555hg lic Buad . auell 4306

Contenidos sociolingiiisticos:

— Lenguaje moderno, imagenes de época, expresiones tépicas de la etapa abasiy
diccionario poético de al-Mutannabi.
— La profecia y la poesia. El significado del apodo de al-Mutanabbi.

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, actividades finales de expansion). El docente debera decidir, segun las
caracteristicas del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cuales dedica mas tiempo dentro del
aula, siendo conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en
el aula.
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Antes de leer el texto

1. Lee esta definicidn de la poesia de al-Mutannabi del famoso poeta sirio Adonis*®:

«El hombre al-Mutanabbi es ola sin orilla, siempre en movimiento. Es el primer poeta
arabe que rompe el collar de la complacencia y la satisfaccién, transformando su finitud en
un ilimitado horizonte. Su poesia es para él movimiento, calor, ambicién, superacién. Es la
brasa de la revolucion de nuestra poesia, una brasa incandescente que no se apaga, un
huracdn humano, un clamor en las entrafias. Y la muerte es lo primero que en él muere en
este cataclismon.

2. Busca informacion sobre la personalidad de al-Mutanabbt en cualquier fuente, y responde
a estas preguntas:

a. ¢Aqué época pertenece el poeta (gl cudall g?

b. ¢Encuentras algin rasgo comun de otras épocas con la poesia abasi?

c. ¢Qué relaciones tienen el poeta con el poder? ¢El motivo del poema elegido y su
relacion con Saif al-Dawla Gle=l dgll Caw ?

d. ¢Gran parte de su poesia es sobre su persona o también elogid a personalidades de
su época?

3 Al-Mutannabi, A. ben al-H. A. |-T. al. Tiempo sin tregua: (101 poemas) / Al-
Mutanabbi ; pdrtico de Adonis; estudio preliminary traduccion del arabe de
Milagros Nuin y Clara Janés. Guadarrama: Ediciones del Oriente y del
Mediterraneo, 2007.
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Mientras lees el texto

1. Lee este fragmento del poema seleccionado Ul Jasi b:

Sxlg paddl Eilg plasdl Glé alalae 3 V) el Jaasl b
455 Whdd pad e Bl CandS O oo dlie iyl el 2

\ 3

fad 4 o5 dll caedly ol ) eV B 1613
ABlg yulloyally Feoylly Canudly (58,35 lasdly Jublly sl 4
ALy 3191 bie wgiul 13] oyl Lo (& $lawl lag 5
AT &L 13 73 d - Bl JB b (S5w &8 0).6
P38 4y (el 0 515 Sb Uldnd B (e el (o 7

5505 05 L 4IB335 St s W Dl S8
pie Sl e SWlady gl ol lsde S5 03 L 9
b5 ngleds Ha) B35 Lasbes s D (555 0 10

pb Ooll5lls Ag8)S VT 19,38 U89 04 ye EUS3 1311
fuai o OludYl CwST o 2oy o oo Y e OMUJ1 25612

Puedes leer la versién completa en:
https://www.aldiwan.net/poem10521.html

y también para escucharlo en:
https://www.youtube.com/watch?v=cnxf1myrg5k&t=102s

En el texto se explicitan varios pronombres personales(_iles2ll). Subrayalos.
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2. Busca los verbos que aparecen en el texto. Clasificalos en esta tabla:

el Jail & izl Jail

3. Observa estos dos verbos extraidos del poema: équé peculiaridad observas en su
vocalizacion? (A qué puede ser debida?

- om %
Cenad O

a3l of bude

4. Observa el uso de esta estructura exceptiva:
alae 3 Y] (ol Jael b

Como puedes comprobar, Y}, es una particula exceptiva. En este caso aparece seguida de una
oracidn preposicional, pero recuerda que cuando aparece seguida de un sustantivo debe ir
seguida de acusativo. Completa estas frases con la forma correcta de la palabra entre
paréntesis.

() Jl duosludl dcludt
() 1 ) Y.

(Cyinll) I S uiss @) .z
(doe) VI 0glS Ml ja> o
(3Lsl) V) bdis L .2
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Después de leer texto

1. Observay comenta en clase los aspectos mds destacados de este video sobre laviday la
poesia de al-Mutannab: https://www.youtube.com/watch?v=SWgu48f2rxk

2. Escribe un texto en el que cuentes alguna anécdota o aspecto en la sociedad donde vives,
inspiradas de los vocabularios del poema; Verbos y adjetivos y otras formas gramaticales
indicadas en Contenidos gramaticales sefialadas arriba.

3. Vamos a comparar dos versiones en castellano diferentes del texto de al-Mutanabbi**,
Fijate en este verso concreto y di qué version te gusta mas y por qué:

@S Jl oY1 555 U1 G
022 4 55 G Caells

Yo soy aquel cuya poesia estudiaba el ciego con visidn
Y cuyas palabras a oidos llegaron de quien tiene sordera.
(traducciéon de Mahmud Sobh)

Yo soy aquel cuyas buenas letras puede ver hasta
Un ciego, y cuyas palabras pueden oir los sordos.
(traduccidn de Clara Janes y Milagros Nuin)

14 Ahmad b. al-Husayn Abu I-Tayyib Al-Mutanabbi,. Tiempo sin tregua: (101 poemas) / Al-Mutanabbi;
portico de Adonis (estudio preliminar y traduccion del arabe de Milagros Nuin y Clara Janés?,
Guadarrama: Ediciones del Oriente y del Mediterraneo, 2007.

Sobh, Mahmud. E/ divdn de la poesia drabe oriental y andalusi. Madrid: Visor Libros, 2012.

85


https://www.youtube.com/watch?v=SWgu48f2rxk

De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe |1, cursando Arabe V

Texto literario motor:

525 Y Gl g g

Objetivo general:

Acercamiento al género poético de las muwassahat andalusies y familiarizacion con los tépicos
literarios del género.

Temporizacion:

4 horas lectivas.

Contenidos paratextuales:

- Aspectos socioculturales de los periodos almohade y almoravide de al-Adndalus
- Desarrollo del género poético d=i el y el subgénero poético 4=,=J! |a jarcha.

- Vida y obra de Ibn Zuhr.

- La cultura del vino en el Andalus: la poesia baquica (U esl),

Contenidos gramaticales:

- Particulas gl b sludl Gy~

- Usos de las preposiciones § «;»

- Lanegacion con Y ¢y ¢od <l

- Narracidn de hechos en el pasado.
- Elestilo directo.

Contenidos léxicos:

- Vocabulario, imdgenes y simbolos de la poesia de la etapa: (8,%w ¢8y& U «( 3> « 59l «§3J))
- Términos literarios: (WY cdzys cdoiigo Buuad

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas, traduccion,
actividades finales de expansion). El docente debera decidir, segun las caracteristicas del grupo y la

disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas tiempo dentro del aula, siendo conveniente que,
salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer texto

1. ¢De ddnde viene el nombre de muwassaha/moaxaja? éQué significa jarya/jarcha?

Escribe una breve definicidon de cada término.

2. La poesia estréfica es una invencién andalusi que rompe con la monorrima de la qasida
clasica. Lee los siguientes versos de una muwassaha del autor Ibn Baqi de Cérdoba
traducidos por Maria Jesus Rubiera Mata® e intenta deducir la estructura de la rima de

esta nueva poesia.

Qufi-1
El amor juguetea con mi corazoén
gue se queja y llora por la pasion.
Gusn-1
iOh gentes! Mi corazén estd prendado,
y es quien ansia amar, desconcertado;
le engafio y es mi llanto, el derramado.
Qufl-2
¢Quién te ha ensefiado, joh garzon!,
a lanzar miradas que matan a un ledn?
Gusn-2
En noche oscura, luna llena,
en rama granada, fruta plena,
esbelta cintura y mejilla morena.
Qufi-3
Ven, amado mio, a la unidn,
para la huida de mi, no hay razén.
Gusn-3
Me contestd: mi mejilla es flor venenosa,
mis ojos desenvainan espada filosa.
jCuidado, mi unién es peligrosa!

15 Maria Jesus Rubiera Mata, Literatura hispanodrabe. Publicaciones de la Universidad de Alicante, 2004,

(p. 150)
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Qufl-4
Quien desee atraparle, va a la perdicion,
pero yo continuo detras, con teson.
Gusn-4
Mi corazén engainado se derrite de amor;
su amor entre tinieblas es puro resplandor;
prisionero entre sus manos esta todo mi ardor;
Jarya
No encuentro para la calma ninguna razén,
derramar lagrimas es mi Unico blasén.

Teniendo en cuenta el titulo del poema que vamos a trabajar, «Ebriedad del médico
sevillano», imagina la escena previa al estado en el que se encuentra el médico al que hace

referencia el titulo. ¢En qué lugar ha pasado las ultimas horas y que ha podido suceder?
Escribelo en arabe.
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Mientras lees el texto

1. Ahora fijate en la rima del poema «Ebriedad del médico sevillano». ¢ Puedes detectar en
la version drabe las partes (qufl-1, gusn-1, qufl-2, gusn-2, qufl-3, gusn-3, qufl-4, gusn-4,

qufl-5, gusn-5, y jarya)?

1) Q-1:iEscanciador!, a ti me quejaba.

2) iTe hellamado, y ni escuchas!

3) G-1: Un comensal, me ha apasionado con su semblante.
4) Me escanciaba el fino con su libre palma

5) cuando me despertaba de su ebriedad-

6) Q-2: Acercaba el odre y se agachaba- ddndome cuatro copas
a beber-

7) G-2:Un ramo de sauce se inclind por donde, firme,
8) se queda quien le ama con tanta pasion, dolido,
9) inquieto de entrafias, débil de fuerzas, derrotado.

10) Q-3: Al pensar en el abandono, lloraba.
11) iTan presto, alin sin esperar!

12) G-3: ¢{Por qué mi vista se obsesiona por verte?
13) Viendo tu luz, la luz de la luna le es indiferente,
14) y si quieres, escucha el relato de mi, de tu amante.

15) Q-4: Mi ojo de tanto llanto se cegaba
16) de una parte a otra, al llorar-

17) G-4: Ya no tengo paciencia ni aguante ni tanto brio.
18) jAy de la gente mia, que me reprocha este amor!
19) Negando la queja de lo que tengo de cuita y de dolor-

20) Q-5: Tenia yo razén cuando me quejaba
21) de desesperada y de humillaciéon-

22) G-5: Yo, iamor mio! soy ardiente corazdn, vertiente lagrima-
23) y tu conoces tu pecado, mas jamas te confiesas.
24) jOh, tu! Casi siempre das la espalda a mi descripcién-

25) Jarya: Tu amor en mi corazén se maduraba-
26) iNo digas que es engafiar!

Szl ) 3Ll g (1
ém‘d '\5;153’;5» (2
“ﬁémﬁ-’*’ﬁ (3
>l oo EWl s (4
ngwuﬁ.b&u.w\w (5
&3\3 c\.J\ @JJ\ uJ..>- (6
&v‘é&v‘ JBsy (7
Sl Eus 30 Do Ob iy (8
S5l b3 e Blags oa SL (9
Ssill by ge claaYl 53 (10
$5 ol & 558 WK (11

a8 o ) (S8 A b(12
).E.me@wu(lg
J.Q.Q.H gu0 Hdas uji:|(14
8l Jobo (e Lk i (15
@B 2 & o3 (595 (16
Az J Y5 e J oud (17
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2. Busca todos los verbos que aparecen negados con una particula. ¢ Qué tiempo y aspecto
verbal se niega en cada caso?

3. Fijate en las negaciones del tiempo pasado. ¢ Conoces otra forma de realizar la negacidn?
¢Puedes utilizar dicha negacién y ver si tiene consecuencias en la rima?

4. Traduce el verso e indica el sujeto de las versiones en arabe y castellano
< J N3 J ot
¢ . 3 M . -
Ahora dile a tu compafiero qué dos cosas no tienes y qué dos cosas tu mejor amigo no tiene.

5. Fijate en el uso de las siguientes particulas de vocativo:
A b
i b
SV [P
B! Lgisl

a. Intenta completar la siguiente secuencia:

L

.

ws
|
w5
b. Ahora, busca las particulas de vocativo en el texto e intenta traducir con ayuda del

diccionario JleJl (https://www.almaany.com/es/dict/ar-es/) el significado del
nombre al que acompafian.

6. ¢Qué personajes aparecen en la escena que describe el poema? ¢Qué datos conocemos de
la persona amada y de la evolucidn de la historia de amor? -
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Después de leer el texto ‘

1. En parejas, imaginad que habéis presenciado la escena. Escribid un didlogo en arabe, en
el que un amigo le cuenta a otro lo sucedido y este le pregunta por detalles.
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Asignatura:

Literatura arabe IlI

Nivel de lengua exigible:

Arabe VI, (cursando Arabe VII)

Texto literario motor:

CI Juadll/ (yan dla oY)

Objetivo general:

Conocer la figura y la obra de Taha Husayn y adquirir conocimiento gramatical y |éxico a través
de un texto autobiografico egipcio.

Temporizacion:

8 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

— Contexto histérico de la nahda.
— Biografia e influencia de Taha Husayn.
— Aspectos socioculturales del Egipto rural de finales del siglo XIX.

Contenidos gramaticales:

— Descripcién de aspectos del pasado mediante el pretérito imperfecto ($)bas J=d + OF).
— Pronombre relativo l.
— Innay sus hermanas (3319 &))
—  Expresion:
Pl dad+oleabed -

Contenidos léxicos:

- Vocabulario de los sentimientos y comportamientos humanos: ¢« ¢y cio>) cpll (oo g
Lfbéi LSJT =3 G\oj cdaas> cél.n.ﬁul dhale ‘dLA.Ql blas! ‘éé)

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, actividades finales de expansidn). El docente deberd decidir, segln las caracteristicas
del grupo y la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas tiempo dentro del aula, siendo
conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto ‘

1. Elsiguiente video (https://youtu.be/cRNYzQ9xUcg?si=74F96SAnZyCL4k-W) consta de
ocho diapositivas y una locucidn. En grupos, copiad el texto de cada diapositiva
completando la tabla. Averiguad el significado de las palabras y expresiones que
desconozcais.

5 uad Bk (3 02,50 OLA)I Jad>g yandl (3o dalyll § opms A3 .2

2. Conayuda de la locucién y las enciclopedias Wikipedia y Marefa, escribe en el cuaderno un
texto sobre Taha Husayn ((w«=> 4b), ampliando la informacién de la tabla anterior.
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3. Busca informacién sobre la obra WYl de Taha Husayn y contesta estas preguntas:

a. ¢De cudntas partes se compone? ¢ Cubre cada parte una fase determinada de la vida
del autor? ¢ Cuando fue escrita y publicada cada parte?

b. Busca algunas traducciones de esta obra a lenguas europeas. ¢{ Quién tradujo la obra al
espanol?

4. Reproduce este video (https://youtu.be/E-Ibc2WwejE?si=5PL-]WpuE3eGOG9I) varias
veces, tratando de entender de qué trata la historia. Cambia la velocidad del video a 0,75 y
haz el ejercicio de repetir en voz baja las frases que puedas.

5. Por ultimo, antes de leer el texto, observa y escucha la velada musical presenciada por el
protagonista en los primeros minutos de la serie adaptacién de 1979 sy,
(https://www.youtube.com/watch?v=gyK51WYRMOo&list=PLpnB7RgRU97qMnhhjTfxHKR
80tnEdpDSN)
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Mientras lees el texto

EJEN Juadl]

b OB caibal (o 758 JoT Gualsg cdal sl (e 548 336 Bl OF
A9 Oy Jliey Lo B Jlablg Gleidl oo sl suall e o 4 o
go5as 3V 3 (A Y 4l G3all S48 0T syl O8I I OT . 451555
aAl oo G O Bslio US> lls 3 oSom of 031 bt Y &5 321y cplols
Ll e 5l B3 (yo yatin 069 Bdyg U dl (o dmy 089 (d8ly9 damy
oo 880,15 dasl o il ) do OF 43U ) gibolany 4] egidoxs 3
ol Jl oo 083 .5y Blst dlalall o Blat Jeal ¢pe Gt 431 Lol
OBy «cdy ] 39 oo yha3Vls bl Jleaa Yl oo b 4l (30 (33019 cxdll 1o
00 2ot Usdno BLAY o Badh 48 Uz OF Y (035 ilg3Ty 4595 ol

.c-b.)j)’\

e bl e opaad O Gl Lt S 1de Cows (5 OF Gy @) T e
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3 08y Yedde Wylams sbal (§ dilgsly digsY 030 ol OF jualy cdd (g
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(Bly=iVlg ol Y Hhg iV -
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1. ¢Cudntas veces aparece el verbo 49 en el primer parrafo? ¢En qué sentido se emplea?
Sefiala otros verbos del texto que tengan que ver con sensacion o sentimiento.
Haz un glosario de una docena de palabras que aparecen en el texto referentes a

comportamientos y sensaciones humanas.

Lee la siguiente oracién y realiza un breve analisis sintactico de ella:
4 agilelang 4] g3l (3 blasdl e 2ot 53] ro yad 05

Trata de explicar el sentido de la palabra bli=>l en la frase del ejercicio anterior.

Sefiala en el segundo parrafo las particulas oty ol. Menciona las principales reglas
gramaticales que afectan a estas palabras. Fijate en los verbos que siguen a olen este
parrafo.

Presta atencidn a la estructura: ool Jad + Ol & o éQué significa?

¢En qué parte del texto hace el autor referencia explicita a su ceguera? éCémo lo expresa?
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9. Aquitienes la traduccién del fragmento que hemos trabajado, realizada por Emilio Garcia
Gomez'®. Léela. ¢ Te parece una traduccién literal?

LA FAMILIA

Era el séptimo de los trece hijos de su padre y el quinto de once hermanos de doble
vinculo; pero se daba cuenta de que entre este dilatado nimero de mozallones y de
chiquillos ocupaba un lugar especial que le distinguia de sus hermanos y hermanas.

Y este lugar especial, éle satisfacia o le dolia? La verdad es que la cosa andaba bastante
oscura e incierta, y que aun ahora mismo no podria formular un juicio certero en la
cuestién. Sentia que su madre le tenia compasién y ternura; encontraba en su padre
dulzura y benevolencia, y notaba que sus hermanos le hablaban y le trataban con cierta
solicitud. Pero en su madre encontraba a veces, junto con la ternura y la compasidn, un
no sé qué de negligencia, y en ocasiones, de dureza; y en su padre, de vez en cuando, al
lado de la dulzura y de la benevolencia, un algo también de despego y de desprecio, y la
misma solicitud de sus hermanos y hermanas le hacia sufrir, porque encontraba en ella
cierta piedad mezclada con cierto desdén.

Y, al cabo, no tardd en comprender la causa de todo, porque se dio cuenta de que las
demads gentes le llevaban ventaja; de que sus hermanos y hermanas podian lo que él no
podia, y hacian cosas que a él no le era dado hacer; de que su madre permitia a sus
hermanos y hermanas cosas que a él le vedaba. Todo esto engendraba en él algun rencor;
pero este rencor se convirtié pronto en una tristeza honda y callada. Porque oy6 a sus
hermanos hablar de cosas que él ignoraba por completo, y comprendié que ellos veian lo
gue él nunca podria ver.

16 Taha Husayn. Los dias: memorias de infancia y juventud, (traduccién de Emilio Garcia Gémez), Madrid:
Ediciones del Viento, 2004.
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Después de leer texto

1. Reproduce de nuevo el video de animacion (https://youtu.be/E-lbc2WwejE?si=5PL-
iWpuE3eGOGII) que viste anteriormente.

2. Escribe un texto de unas 100 palabras en el que cuentes alguna anécdota o aspecto de tu
infancia. Hazlo en tercera persona, como el texto que has leido.
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3. ¢Has leido algln texto autobiografico de un autor drabe? Por grupos, buscad otros

ejemplos de este género literario y realizad una breve presentacién (5 minutos) sobre las
memorias de alguna autora o autor arabe.
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Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe VI, cursando Arabe VII

Texto literario motor:

Ol Jabs Ol CSlgall

Objetivo general:

Familiarizacidn con la Escuela del mahyar y la poesia romantica. Explotacion de los componentes
linglisticos del poema <S!gall

Temporizacion:

4 horas lectivas aproximadamente (2 sesiones).

Contenidos paratextuales (histéricos y socioculturales):

- Las migraciones drabes a EE. UU. a principios del siglo XX.
- El Mahyar como concepto cultural.

- Biografia de Yubran Jalil Yubran.

- El movimiento romantico. La poesia romdntica.

- La naturaleza en la poesia arabe.

Contenidos gramaticales:

- Repaso de la negacién con
- Repaso de algunas formas de plurales fractos (_awsS oz ko).
- Repaso del imperativo de las formas derivadas

Contenidos léxicos:

- Vocabulario de elementos de la naturaleza (pg= ¢pgsé ¢puud L&)
- Metalenguaje: (&l (auSil goz ¢ ol gbias ¢ oolll Jadll
- Términos literarios: 4.8l ¢ sudleg ! yaidl ¢ yzegall dusyde

Contenidos sociolingiiisticos:

- Elementos de la naturaleza presentes en la poesia drabe

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, visionado de videos). El docente deberd decidir, segun las caracteristicas del grupo y
la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas tiempo dentro del aula, siendo conveniente que,
salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto

1. Busca en el diccionario la raiz ;=2 y haz un listado de todas las palabras que conoces
procedentes de esta raiz. Compartelo con tus compafieros y con el profesor.

2. Leeel epigrafe 2.7 LA LITERATURA DE LA EMIGRACION: GUBRAN HALIL GUBRAN Y MIHAIL
NUAIMA (pags. 120-127) del libro Breve historia de la literatura drabe contempordnea de
Isabella Camera D’Afflitto y contesta a las siguientes preguntas:

a. ¢De ddénde procedian los autores del mahyar? éPor qué emigraron?

b. ¢Cuales fueron sus principales influencias literarias?

c. ¢éCudles fueron los periddicos y revistas mas importantes que fundaron?

d. ¢éQué papel desempeiiaron en la renovacién de la literatura drabe?
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3. Mira este video Gebran Khalil Gebran Documentary - YouTube y anota los
acontecimientos mds importantes de la biografia de Yubran Jalil Yubran.

4. Traduce el siguiente texto de Yubran Jalil Yubran y comenta en clase sus opiniones acerca
de la nacidn, la religién y los conflictos de un oriental que vive en occidente. i Tiene
vigencia este texto en la actualidad?

Fel oy J - bal ellds ;50 Jg diletie cuds cellds y58 9 QL Ul
Fea B lgy oty gd] (o8l Ags J el gty (LT Al J g ciunlnny
Yl e lg ol STy el (ol (S0l (2809 ey ;53 U

B B Db (e eIl (axadl lagag «ellds y5x8 Js 3 Ul callg) iy
13 cdgall daydd digde 3l 82 Bl .cabolgall U «JLadl (5500 ISV
i spgd)lang Oneysdl 3 el bogas dyshac 4ok 36559 ¢y g
JbTy 3L ey (MY U go @l
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Mientras lees el texto

1. Lee este fragmento del poema L.AS[}QJ‘

poaddl led Yo Y b5 Ll @
B goudl dao 225 o) . @uud G 138
oo Y oo b Y| udidl O3> e
P9l LS (po .9 il pguty
Eoall 5oy sUaJ LG9 W glacl

Saxll g OF .. (e W1 (il

2. Completa esta tabla buscando en el texto los plurales o singulares de estas palabras:

e e

Noni
I~

I3

olag
RIK
oleyl
o
bl
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¢Podrias agrupar algunos de los plurales fractos de la actividad anterior en un paradigma
concreto?

¢Existe algun plural regular? ¢ Cémo se forma?

Busca dos imperativos que aparecen en el texto.

a. ¢De qué verbos se trata?

b. ¢Son simples o derivados? En caso de ser lo segundo, indica a qué forma
derivada corresponden y enuncialos (indica la persona él del perfectivo y del
imperfectivo)

c. ¢éSonverbos regulares o irregulares? Conjuga todos los verbos en imperativo
en todas sus personas (Ll ¢l ‘pzﬁ el ¢ &),
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6. Observa las siguientes estructuras sacadas del poema. Traducelas y comenta las cualidades
que el autor atribuye a la naturaleza y los bosques:

GSESCHERIN WP R RS RUEV N SO
gh LI § o b S G ol
3w UG s ol § pd .z

Seo oLl (8 Hud Jde LI §
Jde bl g F3obWl g g .2
fye bl (g oy ol § ol L9
dle UL G pud fude OB G Gt
3o bl @ pud Ege LW G pud .7

7. A continuacidn, escribe cinco frases semejantes utilizando la misma estructura, pero
comenzando por

el 3

2(1 TR
8. Observa la siguiente estructura exceptiva: plbj Jb )’l U’““"‘J‘ O] UMJ

Escribe cuatro frases exceptivas utilizando esta estructura y las siguientes palabras:
Bl cdanlxd! cLdudl el
Ejemplo: ul.QJ‘ Lg B3 law }Jl g.,o;“ UMJJ
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Después de leer texto

Para trabajar fuera de clase:

1. Busca una versidn completa en espafiol del poema (encontrardas numerosas versiones en
Internet) y léelo. Comenta las principales diferencias que establece Yubran Jalil Yubran
entre la vida primitiva en la naturaleza y la vida civilizada en la urbe.

2. Comenta con tus companieras las conclusiones a las que has llegado en el ejercicio 1. A
continuacién, hablad sobre cual es el mensaje que pretende transmitir el autor con el
estribillo 59 W alasl

3. Busca en Internet la cancién de Fayruz W\ @Ja.c\ Esclchala junto a tus compafieras y
busca qué fragmentos del poema ha utilizado.

Para trabajar fuera de clase:

4. Escribe un comentario critico literario de este poema. Extensién mdaxima 2 paginas con
fuente Times New Roman y espaciado de 1,5. Para realizarlo puedes emplear tanto la
versién drabe como la espafiola.
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Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe VI, cursando Arabe VII

Texto literario motor:

L?b\.o yi l.‘f.lg}’ p—wM\

Objetivo general:

Familiarizacidn con la Escuela del Mahyar y la poesia romantica. Explotacién de los
componentes linglisticos del poema ekl de Iliya Abl Madh

Temporizacion:

8 horas lectivas.

Contenidos paratextuales (historicos y socioculturales):

- El Mahyar ,=gsJl como concepto cultural.

- dwlall dally su papel en la evolucion de la poesia drabe.

- Biografia de Iliya Abd Madi o2l o:f L.

- El movimiento romdntico. La poesia romantica.

- Existencialismo en la poesia arabe.

- El existencialismo en la poesia arabe

- Adaptaciones musicales y cinematogréaficas del poema ewkl|

Contenidos gramaticales:

- Los verbos defectivos

- Conjugacién de verbos irregulares y hamzados: sl> y sl

- Morfologia: formacidn de adjetivos y participios activos y pasivos
- Usos de jud

Contenidos léxicos:

- Términos filosoficos (399 ¢Ballo ¢ guis 3B)
- Metalenguaje: 4l ©lgale Jgadall ouly Jelal) ounl ¢ adlll Jadll
- Términos literarios: 48l ¢ 3929l yaidl ¢ xgall duvydo

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, visionado de videos). El docente deberd decidir, segun las caracteristicas del
grupo y la disponibilidad de tiempo, a cuales dedica mds tiempo dentro del aula, siendo
conveniente que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto ‘

1.

Busca en el diccionario el significado de la palabra que da titulo al poema ( ewdUall).
Investiga la etimologia de esa palabra y del arabismo que nos ha legado. Comparte la
informacién con tus compaiieras y con el profesor.

Mira este video https://youtu.be/041V87021bw?si=Sd5Z0IgigSTSua70 y responde a las
siguientes preguntas:

a. ¢Doénde nacid Elia Abu Madi? ¢En qué afo?

b. ¢En qué paises vivid?

c. ¢Qué profesioén tenia su tio?

d. ¢Como se llamaba la revista en la que publicé sus primeros versos?

e. ¢Qué titulo llevaba su primer libro de poesia?

f. éPor qué emigré a Estados Unidos?

g. ¢éCon quién fundo la dwelall dasly)l en Estados Unidos?

h. ¢éComo se titulaba la revista que fundd y en la que publicé?

i. ¢Por qué destacaba su poesia?

j. éQué afo murig?

Lee el epigrafe 3.6. LA POESIA DEL MAHYAR (DE LA EMIGRACION) (Pags. 166-170) del libro

Breve historia de la literatura drabe contempordnea de Isabella Camera D’Afflitto y
responde a estas preguntas:

a. ¢Qué novedades introduce la poesia del mahyar respecto al neoclasicismo
imperante en Egipto y otros paises drabes?
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b. ¢Qué autores influencian a esta escuela poética?

c. ¢Quiénes fueron sus maximos representantes?
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Mientras lees el texto

Lee este fragmento del poema el

Eadiad b 2138 & il udls
Eudl ol13s Eos o) lsle (ol
LSJ.;" é}v.««j

352401 14§ Ul R0 of Lus

o33 L,S)j sz‘ sl
6l Eeud
b ol sl 305 Lo 359
25615 48 Bl ol dal of Us
e Syl ol Gyl (§ 35t G
Sy yadllh Cadly LY ol

L.SJ .)T Liu.uj

110



De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

2. Buscatodos los verbos que aparecen en este fragmento y sefiala cuales son defectivos.
Clasificalos en esta tabla de acuerdo con el siguiente paradigma:

Verbos defectivos terminados en  de

esquema Jaks (Jad

Verbos defectivos terminados en (s de

esquema Ja&s Jad

3. Busca en el texto los verbos = y <L, Se trata de verbos con una conjugacion especial, ya
gue son céncavos y ademas tienen la hamza como tercera radical. El primero de ellos es
muy habitual, asi que vamos a repasar su conjugacion. Puedes utilizar un conjugador

online como ayuda:

Imperativo Imperfectivo Perfectivo
< <
o S Gl
= <
L
<
&g L
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4. Laexpresiéon gg)aT & que se repite a lo largo del texto presenta un uso poco habitual del
verbo . Observa el siguiente esquema gramatical. ¢A cudl de los dos usos de
pertenece esta frase? ¢ Cudl es su uso mas habitual?

luad ) ud - F\MJMY\M\@“
A Y) ) abey G - (V) csirm 0558 g jladll i

5. Observa el siguiente verso:
358a o) LA e U A

El autor juega con una oposicion entre dos palabras provenientes de la misma raiz.
¢Cuales son? ¢Cudl es la raiz? ¢ Qué tipo de palabras son?

6. En el texto aparece un continuo contraste entre contrarios. Busca en el texto los
anténimos de las siguientes palabras:

NINCSE|
disb o

7. ¢éCudntos adjetivos aparecen en el texto? ¢Y participios? Buscalos y subrayalos.

8. Traduce los 10 primeros versos del poema:
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9. Observa la estructura métrica del poema. éExiste rima? ¢ Cémo es? ¢ Puedes hacer un
esquema de su estructura estroéfica?

10. Puedes leer una versién en castellano del poema completo en esta web y compararla con
la version tuya: https://museoliterario.blogspot.com/2020/06/elia-o-iliya-abu-madi-

enigmas.html
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Después de leer texto

Para trabajar fuera de clase:

1. Lee elsiguiente articulo: Fadlil Munawwar Manshur. «Reception of Bicultural Identity in
Arabic Diaspora Literature: The Works of Elia Abu Madi in Qisshat Al-Adabi Al-Mahjary»
(DOLI: https://doi.org/10.30560/hssr.v4n1p27) y escribe un comentario critico literario de
este poema, centrandote en el contenido existencial del mismo y en cémo refleja la
condicién bicultural del autor. Extensién mdaxima 2 paginas con fuente Times New Roman
y espaciado de 1,5. Para realizarlo puedes emplear tanto la versiéon arabe como la
espafiola.

Para trabajar dentro de clase:

2. El poema el desatd cierta polémica en las sociedades drabes ya que algunos criticos
vieron en él una defensa de posturas filoséficas agndsticas e incluso ateas. ¢ Qué versos
pueden reflejar estas posturas?

3. Este poema ha sido versionado musicalmente por grandes artistas clasicos como los
egipcios Mohamed Abdel Wahab o Abdel Halim Hafez. Sus canciones formaron parte de
las bandas sonoras de peliculas clasicas como Ja)l (§ (olo) (1944) y L% (1962).
Recientemente, el poema también ha inspirado una cancién de la artista argelina Souad
Massi. Busca en Internet estas canciones, escuchalas con tus compafieros y compafieras,
encuentra los fragmentos del poema que han utilizado y anétalos.
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Asignatura:

Literatura arabe Il

Nivel de lengua exigible:

Arabe VI, (cursando Arabe VII)

Texto literario motor:

EUG NN 4] Y

Objetivo general:

Familiarizacién con la escuela del verso libre y la poesia iraqui. Explotacion de los componentes
lingtisticos del poema Ui ¢ de Nazik al-Mala‘ika

Temporizacion:

4 horas lectivas aproximadamente (2 sesiones).

Contenidos paratextuales (histdricos y socioculturales):

- El contexto cultural iraqui.

- El nacimiento del verso libre en la poesia drabe.

- Biografia de Nazik al-Mala’ika}

- El movimiento romantico drabe. La poesia romantica.
- Existencialismo en la poesia arabe.

- El existencialismo en la poesia arabe

Contenidos gramaticales:

- Oracién nominal y oracién verbal.
- La negacion absoluta.

Contenidos léxicos:

- Léxico de la naturaleza y del ambito filoséfico (2l ccolddl ¢ Ll ¢ i)
- Metalenguaje: &J) Olgol cddad Aoz cduonsl dhax
- Términos literarios: 48l (S35l yaidl (=l yaidl 4S)>

Observaciones:

Algunas actividades pueden desarrollarse tanto en el aula como fuera de ella (lecturas,
traduccidn, visionado de videos). El docente debera decidir, segun las caracteristicas del grupo
y la disponibilidad de tiempo, a cudles dedica mas tiempo dentro del aula, siendo conveniente
que, salvo las lecturas y el comentario de texto, todas se realicen en el aula.
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Antes de leer el texto

2.

1. Mira este video https://www.youtube.com/watch?v=Cz8xA5i80eQ y responde a las
siguientes preguntas:

a. ¢Dondey cuando nacié Nazik al-Mala‘ika?

b. ¢En qué afio publicé su primer libro de poesia?

c. ¢éCbébmo se titula su famoso poema que dio inicio al movimiento del verso libre?

d. ¢En qué afio abandond Iraq?

e. ¢En qué pais se refugiod en tras la invasién de Kuwait?

f. Cita el titulo de al menos tres obras de esta autora.

g. ¢éEnqué afio fallecié?

Lee el epigrafe 3.9. LA RENOVACION POETICA: EL VERSO LIBRE DE LA ESCUELA IRAQUI
(Pags. 186-199) del libro Breve historia de la literatura drabe contempordnea de Isabella
Camera D’Afflitto y las paginas 43-54 del libro El talismdn de la palabra, de Federico Arbds,
y responde a estas preguntas:

a. ¢Quiénes fueron los dos grandes artifices de la renovacion poética arabe
conocida como «verso libre»?

b. ¢Qué poema de Nazik al-Malaika es considerado iniciador de esta corriente?

c. ¢éQué ventajas ofrecia el verso libre a los poetas?

d. ¢éQué reacciones provoco esta revolucién en la critica literaria arabe?
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3. Traduce la siguiente frase, tomada de la introduccidn de la autora a su poemario

.JLo)_g L:Lb.ﬁo

Jeelasll 93 o oplatd) Ggue o Heladl )y Ll ddylall oda dijeg
OF 0ly cduwsludl daadil) dis MU @ise OF () yelad! jlaadnldl cod!
oo ol O gt diSles Loy cdalyl dbaail] Wie (R51 A8 oduyy GUI (sl

sl Ey B3]

- ¢Qué visidn tiene la autora de la pugna entre forma/contenido en la poesia?
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Mientras lees el texto

. Lee este poema de Nazik al-Mala'ika:

BT e Yl Sl
S9mal Sebl 8yl dlke Ul
Soll ghal d5el
Juadl g2lall 3l Bl
Sl oY) iz (ya
HPVER P
Gl By Jls é)\ﬁ\.‘\g

e (3 Bas (g Lgkio U

OOl (s B Y
Slglg Z}Sl.wi uaj
ujw cboou Jb.a.w

U Aot JJb5Tg

15 4] Elos 135

Gleg by

oiwa‘w &m
Olalb (I8 Esalg
b dodlu g,\wf'”".g
H9,a) (i o)
?03510.0[31

BT epe JW Gyl
Olosll (3,51 Glasdl g2, Ul
O Y (3 Lgio Ul
slgil Vg pud (26
2lay Vg Sed (20
@:uwﬂ Ll 138
2@.ad! Aol alds
lelad 1316
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2. Clasifica los versos del texto en dos grupos:

Versos que incluyen una ddad dle=> Versos que incluyen una dreww! dos

3. Lee este epigrafe de la gramatica A reference grammar on Modern Standard Arabic de
Karin C. Ryding que trata sobre un uso especifico de la particula negativa Y

Negation and exception 647

2.1.8 Jaa ¥ as component of compound

Because of its ability to negate a noun or adjective directly, laa enters actively into
the formation of compound words that include concepts of negation. They
include both adjectives and nouns. For example,

invertebrate laa-fagaariyy E; Hlaa Y

never-ending laa -nihaa’iyy L’_'Led Y

decentralization allaa-markaziyya R_”s S seU

the unconscious allaa-wa‘y =9
£ b %\_In.i_»

nuqTat-u I-laa-rujuu “-i
the point of no return

119



De la literatura a la lengua y de la lengua a la literatura
Proyecto Innova Docencia 2023/2024

A partir de esto, ¢Qué traduccidn al espafiol le darias a las expresiones <lgi! Y 08 Yy elas Y
gue aparecen en la segunda estrofa? ¢ Cémo traducirias las siguientes palabras?

ED a1y
s Y AT Y
Jasy dlud]
e EVORES
Sgdoead (&Y
oY 313y
L3550y ol
Qaé-w’)’s SLY
pUasy @b

4.

5.

En este poema, la autora reflexiona sobre su propia esencia e identidad mediante una
pregunta (U1 ;) que le dirigen cuatro elementos. éCuales son estos cuatro elementos que

realizan la pregunta?

En la primera estrofa la respuesta de la autora a la pregunta nos lleva a un mundo agdnico

de oscuridad y silencio. Busca el vocabulario y las imagenes que crean esta sensacion.
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6. Enlasegunda estrofa la respuesta a la pregunta esta plagada de incertidumbre y ausencia
de sentido en la vida. Busca el vocabulario y las imagenes que crean esta sensacion.

7. Enlatercera estrofa la respuesta implica renegar del pasado y desesperanza ante el
futuro. Busca el vocabulario y las imagenes que crean esta sensacion.

8. Enla cuarta estrofa la respuesta sigue siendo la falta de certeza y la turbacién. Busca el
vocabulario y las imdgenes que crean esta sensacion.
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Después de leer texto

Para trabajar dentro de clase:

1. Puedes leer dos versiones en castellano del poema completo en estas paginas web:

a) https://batalladepapel.blogspot.com/2012/05/nazik-al-malaika-poesia.html
b) https://araboislamica.blogspot.com/2011/04/nazik-al-malaika-primera-poetisa-
del.html

¢Cudl te parece mas literal? ¢ Cual es mds fiel al texto drabe? ¢ Cual te parece mas
acertada? Coméntalo con tus compafieras.

2. Realiza con tus compafieras una recitacién del poema, intentando transmitir con tu
entonacién la angustia existencial que la autora pretende transmitir. Puedes practicar
escuchando esta recitacion: https://www.youtube.com/watch?v=0WmBNzFI8IA

Tedl e ccdly

4. Intenta responder ala pregunta S<dl o «dly con un par de versos de tu invencidn.
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Para trabajar fuera de clase:

1. Puedes aprender un poco mas sobre esta autora visionando el siguiente video del
proyecto Madrasa:

https://youtu.be/7bFQ561A2Tk?si=CytPIsB7bd69-Ith

2. Escribe un comentario critico literario de este poema, centrandote en el contenido
existencial del mismo. Extensién maxima 2 paginas con fuente Times New Roman y
espaciado de 1,5. Para realizarlo puedes emplear tanto la versién drabe como la espafiola.
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